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1| Zu dieser Betriebsanleitung

Zu dieser Betriebsanleitung

1.1 Urheberrecht

Nachdruck, Ubersetzung und Vervielfaltigung in jegli-
cher Form, auch auszugsweise, bedurfen der schriftli-
chen Genehmigung der AMAZONEN-WERKE.

1.2 Verwendete Darstellungen

1.2.1 Warnhinweise und Signalworte

Warnhinweise sind durch einen vertikalen Balken mit
dreieckigem Sicherheitssymbol und einem Signalwort
gekennzeichnet. Die Signalworte "GEFAHR", "WAR-
NUNG" oder "VORSICHT" beschreiben die Schwere
der drohenden Geféahrdung und haben folgende Be-
deutungen:

GEFAHR

P Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahr-
dung mit hohem Risiko fiir schwerste Kor-
perverletzung, wie Verlust von Korperteilen
oder Tod.

WARNUNG

P Kennzeichnet eine mégliche Gefahrdung
mit mittlerem Risiko fur schwerste Korper-
verletzung oder Tod.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

VORSICHT

P Kennzeichnet eine Gefahrdung mit gerin-
gem Risiko fir leichte oder mittelschwere
Kdrperverletzungen.

1.2.2 Weitere Hinweise

4 WICHTIG

» Kennzeichnet ein Risiko fiir Maschinen-
schaden.

| UMWELTHINWEIS

» Kennzeichnet ein Risiko fiir Umweltscha-
den.

HINWEIS

Kennzeichnet Anwendungstipps und Hinweise fir
einen optimalen Gebrauch.

1.2.3 Handlungsanweisungen

1.2.3.1 Nummerierte Handlungsanweisungen
Handlungen, die in einer bestimmten Reihenfolge
ausgefihrt werden missen, sind als nummerierte
Handlungsanweisungen dargestellt. Die vorgegebene
Reihenfolge der Handlungen muss eingehalten wer-
den.

Beispiel:

1. Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.2 Handlungsanweisungen und Reaktionen

Reaktionen auf Handlungsanweisungen sind durch
einen Pfeil markiert.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Verwendete Darstellungen

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
=» Reaktion auf Handlungsanweisung 1

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.3 Alternative Handlungsanweisungen

Alternative Handlungsanweisungen werden mit dem
Wort "oder" eingeleitet.

Beispiel:
1. Handlungsanweisung 1
oder
alternative Handlungsanweisung

2. Handlungsanweisung 2

1.2.3.4 Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung

Handlungsanweisungen mit nur einer Handlung wer-
den nicht nummeriert, sondern mit einem Pfeil darge-
stellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

1.2.3.5 Handlungsanweisungen ohne Reihenfolge
Handlungsanweisungen, die nicht einer bestimmten
Reihenfolge befolgt werden missen, werden in Lis-
tenform mit Pfeilen dargestellt.

Beispiel:

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung

» Handlungsanweisung
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
Mitgeltende Dokumente

1.2.3.6 Werkstattarbeit

WERKSTATTARBEIT

» Kennzeichnet Instandhaltungsarbeiten, die in
einer landtechnisch, sicherheitstechnisch und
umwelttechnisch ausreichend ausgestatteten
Fachwerkstatt von Fachpersonal mit der ent-
sprechenden Ausbildung durchgefiihrt werden
mussen.

1.2.4 Aufzahlungen

Aufzahlungen ohne zwingende Reihenfolge sind als
Liste mit Aufzahlungspunkten dargestellt.

Beispiel:

e Punkt 1
e Punkt?2

1.2.5 Positionszahlen in Abbildungen

Eine im Text eingerahmte Ziffer, beispielsweise eine
II" verweist auf eine Positionszahl in einer nebenste-
henden Abbildung.

1.2.6 Richtungsangaben

Wenn nicht anders angegeben, gelten alle Richtungs-
angaben in Fahrtrichtung.

1.3 Mitgeltende Dokumente
Im Anhang befindet sich eine Liste der mitgeltenden
Dokumente.

1.4 Digitale Betriebsanleitung

Die digitale Betriebsanleitung und E-Learning kénnen
im Info-Portal der AMAZONE Website heruntergela-
den werden.
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1| Zu dieser Betriebsanleitung
lhre Meinung ist gefragt

1.5 lhre Meinung ist gefragt

Sehr geehrte Leserin, sehr geehrter Leser, unsere
Dokumente werden regelmaRig aktualisiert. Mit lhren
Verbesserungsvorschlagen helfen Sie mit, immer be-
nutzerfreundlichere Dokumente zu gestalten. Senden
Sie uns Ihre Vorschléage bitte per Brief, Fax oder E-
Mail.

AMAZONEN-WERKE H. Dreyer SE & Co. KG
Technische Redaktion

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Fax: +49 (0) 5405 501-234
E-Mail: tr.feedback@amazone.de
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2 | Sicherheit und Verantwortung

Sicherheit und Verantwortung

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.1 Bedeutung der Betriebsanleitung

Betriebsanleitung beachten

Die Betriebsanleitung ist ein wichtiges Dokument und ein Teil der Maschine. Sie richtet sich an den
Anwender und enthalt sicherheitsrelevante Angaben. Nur die in der Betriebsanleitung angegebenen Vorge-
hensweisen sind sicher. Wenn die Betriebsanleitung nicht beachtet wird, kbnnen Personen schwer verletzt
oder getotet werden.

» Lesen und beachten Sie vollstandig das Sicherheitskapitel vor der ersten Verwendung der Maschine .
» Lesen und beachten Sie vor der Arbeit zusatzlich die jeweiligen Abschnitte der Betriebsanleitung.

» Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf.

» Halten Sie die Betriebsanleitung verfiigbar.

» Geben Sie die Betriebsanleitung an nachfolgende Benutzer weiter.

2.1.2 Sichere Betriebsorganisation

2.1.2.1 Personalqualifikation

2.1.2.1.1 Anforderungen an alle Personen, die mit der Maschine arbeiten

Wenn die Maschine unsachgemal verwendet
wird, kbnnen Personen verletzt oder getotet wer-
den. Um Unfélle durch unsachgeméalRe Verwen-
dung zu vermeiden, muss jede Person, die mit
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

der Maschine arbeitet, folgende Mindestanforde-
rungen erfillen:

e Die Person ist korperlich und geistig fahig, die Ma-
schine zu kontrollieren.

e Die Person kann die Arbeiten mit der Maschine
im Rahmen dieser Betriebsanleitung sicher aus-
fihren.

e Die Person versteht die Funktionsweise der Ma-
schine im Rahmen ihrer Arbeiten und kann die
Gefahren der Arbeit erkennen und vermeiden.

e Die Person hat die Betriebsanleitung verstanden
und kann die Informationen umsetzen, die Uber
die Betriebsanleitung vermittelt werden.

e Die Person ist mit dem sicheren Fiihren von Fahr-
zeugen vertraut.

e Fur StralRenfahrten kennt die Person die relevan-
ten Regeln des Straltenverkehrs und verfiigt tiber
die vorgeschriebene Fahrerlaubnis.

2.1.2.1.2 Qualifikationsstufen

Fur die Arbeit mit der Maschine werden folgende
Qualifikationsstufen vorausgesetzt:

e Fachkraft flir Kommunaltechnik oder Landwirt

e Kommunaltechnische oder landwirtschaftliche
Hilfskraft

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatig-
keiten kénnen grundséatzlich von Personen mit der
Qualifikationsstufe ,Kommunaltechnische oder land-
wirtschaftliche Hilfskraft“ ausgefuhrt werden.

2.1.2.1.3 Fachkraft fiir Kommunaltechnik oder Landtechnik

Fachkrafte fur Kommunaltechnik oder Landwirte nut-
zen Maschinen fir die Pflege von Griinflachen und
Grinanlagen. Sie entscheiden iber den Einsatz einer
Maschine fir ein bestimmtes Ziel.

Fachkrafte fir Kommunaltechnik oder Landwirte sind
mit der Arbeit mit Maschinen fur die Pflege von
Grunflachen und Griinanlagen grundsétzlich vertraut
und unterweisen bei Bedarf kommunaltechnische und
landwirtschaftliche Hilfskrafte in der Benutzung der
Maschinen. Sie kénnen einzelne, einfache Instand-
setzungen und Wartungsarbeiten an Kommunalma-
schinen selbst ausfuhren.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Fachkrafte fur Kommunaltechnik oder Landwirte
kdnnen zum Beispiel sein:

e Fachkrafte mit einer Ausbildung im Bereich der
Kommunaltechnik.

e Fachkrafte aus Erfahrung, z.B. mit umfassendem
Erfahrungswissen.

e Landwirte mit Hochschulstudium oder Ausbildung
an einer Fachschule.

e Landwirte aus Erfahrung, z. B. mit geerbtem Hof
oder umfassendem Erfahrungswissen.

e Lohnunternehmer, die im Auftrag von Kommunen
arbeiten.
Beispieltatigkeit:

e Sicherheitsunterweisung der kommunaltechni-
schen oder landwirtschaftlichen Hilfskraft.

2.1.2.1.4 Kommunaltechnische und landwirtschaftliche Hilfskraft

Kommunaltechnische und landwirtschaftliche Hilfs-
krafte nutzen Maschinen im Auftrag einer Fachkraft
oder des Landwirts. Sie werden von der Fachkraft
oder dem Landwirt in die Benutzung der Maschinen
eingewiesen und arbeiten gemafl dem Arbeitsauftrag
der Fachkraft oder des Landwirts selbststéandig.

Kommunaltechnische und landwirtschaftliche
Hilfskrafte kénnen zum Beispiel sein:

e Angestellte bei Kommunen, Lohnunternehmern
oder Dienstleistern

e Saison- und Hilfsarbeiter

e Angehende Fachkrafte fir Kommunaltechnik in
der Ausbildung

e Angehende Landwirte in der Ausbildung
e Angestellte des Landwirts, z. B. Traktorist

e Familienmitglieder des Landwirts

Beispieltatigkeiten:
e Fulhren der Maschine

e Mahtiefe einstellen
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.2.2 Arbeitsplatze und mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen

Mitfahrende Personen konnen durch Maschinenbewegungen fallen, tberrollt und schwer verletzt oder
getotet werden. Heraufgeschleuderte Gegenstande kénnen mitfahrende Personen treffen und verletzen.

» Lassen Sie Personen nie auf der Maschine mitfahren.

» Lassen Sie nie Personen auf die fahrende Maschine aufsteigen.

2.1.2.3 Gefahr fur Kinder

Kinder in Gefahr

Kinder kdnnen Gefahren nicht einschéatzen und verhalten sich unberechenbar. Dadurch sind Kinder beson-
ders gefahrdet.

» Halten Sie Kinder fern.

» Wenn Sie anfahren oder Maschinenbewegungen auslésen,
stellen Sie sicher, dass sich keine Kinder im Gefahrenbereich aufhalten.

2.1.2.4 Betriebssicherheit

2.1.2.4.1 Technisch einwandfreier Zustand

Nur ordnungsgemalf vorbereitete Maschine verwenden

Ohne ordnungsgemale Vorbereitung geman dieser Betriebsanleitung ist die Betriebssicherheit der Ma-
schine nicht gewahrleistet. Dadurch kénnen Unfélle verursacht und Personen schwer verletzt oder getotet
werden.

» Bereiten Sie die Maschine gemaf dieser Betriebsanleitung vor.

Gefahr durch Schaden an der Maschine

Schaden an der Maschine konnen die Betriebssicherheit der Maschine beeintrachtigen und Unfélle verur-
sachen. Dadurch kénnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Wenn Sie Schdden vermuten oder feststellen:
Sichern Sie die Maschine.

» Beseitigen Sie sicherheitsrelevante Schaden sofort.
» Beheben Sie Schaden gemaR dieser Betriebsanleitung.

» Wenn Sie Schdden gemdfs dieser Betriebsanleitung nicht selbst beheben kénnen:
Lassen Sie Schaden von einer qualifizierten Fachwerkstatt beheben.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Technische Grenzwerte einhalten

Wenn die technischen Grenzwerte der Maschine nicht eingehalten sind, kénnen Unfélle verursacht und
Personen schwer verletzt oder getttet werden. AuRerdem kann die Maschine beschadigt werden. Die
technischen Grenzwerte stehen in den technischen Daten.

» Halten Sie die technischen Grenzwerte ein.

2.1.2.4.2 Schutzvorrichtungen

Schutzvorrichtungen funktionsfahig halten

Wenn Schutzvorrichtungen fehlen, beschadigt, fehlerhaft oder demontiert sind, kénnen Maschinenteile
Personen schwer verletzen oder toten.

» Priifen Sie die Maschine mindestens einmal pro Tag auf Schaden, ordnungsgeméafie Montage und

Funktionsféahigkeit der Schutzvorrichtungen.

» Wenn Sie Zweifel haben, dass die Schutzvorrichtungen ordnungsgemdfs montiert und funktionsfd-
hig sind,
lassen Sie die Schutzvorrichtungen von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

» Achten Sie darauf, dass vor jeder Tatigkeit an der Maschine die Schutzvorrichtungen ordnungsgeman
montiert und funktionsfahig sind.

» Erneuern Sie beschadigte Schutzvorrichtungen.

2.1.2.4.3 Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung

Das Tragen von personlichen Schutzausriistungen ist ein wichtiger Baustein der Sicherheit. Fehlende oder

ungeeignete personliche Schutzausristungen erhdhen das Risiko von Gesundheitsschaden und Verletzun-
gen von Personen. Personliche Schutzausriistungen sind beispielsweise: Arbeitshandschuhe, Sicherheits-

schuhe, Schutzkleidung, Atemschutz, Gehérschutz, Gesichtsschutz und Augenschutz

» Legen Sie die personlichen Schutzausriustungen fiir den jeweiligen Arbeitseinsatz fest und stellen Sie
die Schutzausriistung bereit.

» Verwenden Sie nur personliche Schutzausriistungen, die in ordnungsgemafRem Zustand sind und
einen wirksamen Schutz bieten.

» Passen Sie die personlichen Schutzausriistungen an die Person an, beispielsweise die GréRe.

» Beachten Sie die Hinweise der Hersteller zu Betriebsstoffen, Saatgut, Diinger, Pflanzenschutzmitteln
und Reinigungsmitteln.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Geeignete Kleidung tragen

Locker getragene Kleidung erhoht die Gefahr durch Erfassen oder Aufwickeln an drehenden Teilen und die
Gefahr durch Hangenbleiben an hervorstehenden Teilen. Dadurch kénnen Personen schwer verletzt oder
getotet werden.

» Tragen Sie eng anliegende Kleidung.
» Tragen Sie nie Ringe, Ketten und anderen Schmuck.

» Wenn Sie lange Haare haben,
tragen Sie ein Haarnetz.

2.1.2.4.4 Warnbilder

Warnbilder lesbar halten

Warnbilder an der Maschine warnen vor Gefahrdungen an Gefahrenstellen und sind wichtiger Bestandteil
der Sicherheitsausstattung der Maschine. Fehlende Warnbilder erhéhen das Risiko von schweren und
todlichen Verletzungen fir Personen.

» Reinigen Sie verschmutzte Warnbilder.
» Erneuern Sie beschadigte und unkenntlich gewordene Warnbilder sofort.

» Versehen Sie Ersatzteile mit den vorgesehenen Warnbildern.

2.1.3 Gefahren kennen und vermeiden

2.1.3.1 Gefahrenquellen an der Maschine

Gefahr durch nachlaufende Maschinenteile

Nach dem Ausschalten der Antriebe kdnnen Maschinenteile nachlaufen und Personen schwer verletzen
oder toten.

» Warten Sie vor der Annaherung an die Maschine bis nachlaufende Maschinenteile zum Stillstand
gekommen sind.

» Beriihren Sie nur stillstehende Maschinenteile.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Flussigkeiten unter Druck

Unter hohem Druck austretendes Hydraulikdl kann durch die Haut in den Korper eindringen und Personen
schwer verletzen. Schon ein stecknadelkopfgro3es Loch kann schwere Verletzungen von Personen zur
Folge haben.

» Bevor Sie Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln oder auf Schdden priifen,
machen Sie das Hydrauliksystem drucklos.

» Wenn Sie vermuten, dass ein Drucksystem beschddigt ist,
lassen Sie das Drucksystem von einer qualifizierten Fachwerkstatt prifen.

» Spiren Sie Leckagen nie mit der bloBen Hand auf.
» Halten Sie Kdrper und Gesicht fern von Leckagen.

» Wenn Fliissigkeiten in den Korper eingedrungen sind,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.3.2 Gefahrenbereiche

Gefahrenbereiche an der Maschine

In den Gefahrenbereichen bestehen folgende we-
sentliche Gefahrdungen:

Durch arbeitsbedingte Bewegungen der Maschi-
ne und deren Arbeitswerkzeuge.

Hydraulisch angehobene Maschinenteile kdnnen
unbemerkt und langsam absinken.

Durch unbeabsichtigtes Wegrollen der Maschine.

Durch aus der Maschine herausgeschleuderte
oder von der Maschine weggeschleuderte Materi-
alien oder Fremdkérper.

Wenn der Gefahrenbereich nicht beachtet wird,
kénnen Personen schwer verletzt oder getotet
werden.

» Halten Sie Personen aus dem Gefahrenbe-
reich der Maschine fern.

» Schalten Sie Motoren und Antriebe nur ein,
wenn keine Personen im Gefahrenbereich
sind.

» Wenn Personen den Gefahrenbereich betre-
ten,
schalten Sie Motoren und Antriebe sofort
aus.

» Bewegen Sie die Maschine nur, wenn sich
keine Personen im Gefahrenbereich befin-
den.

» Wenn Sie das Mdhwerk von Transportstel-
lung in Arbeitsstellung und von Arbeitsstel-
lung in Transportstellung bringen wollen,
verweisen Sie Personen aus dem Gefahren-
bereich.

» Wenn Sie im Gefahrenbereich der Maschine
arbeiten,
sichern Sie die Maschine.

MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.4 Sicheres Arbeiten und sicherer Umgang mit der Maschine

2.1.4.1 Maschinen ankuppeln

Maschine an den Traktor ankuppeln

Wenn die Maschine fehlerhaft an den Traktor angekuppelt wird, entstehen Gefahren, die schwere Unfélle
verursachen koénnen.

Zwischen dem Traktor und der Maschine gibt es Quetschstellen und Scherstellen im Bereich der Kupp-
lungspunkte.

» Wenn Sie die Maschine an den Traktor ankuppeln oder vom Traktor abkuppeln,
seien Sie besonders vorsichtig.

» Kuppeln und transportieren Sie die Maschine nur mit geeigneten Traktoren.
» Wenn die Maschine an den Traktor angekuppelt wird,
achten Sie darauf, dass die Verbindungseinrichtung des Traktors den Anforderungen der Maschine

entspricht.

» Kuppeln Sie die Maschine vorschriftsmafig an den Traktor.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.4.2 Fahrsicherheit

Gefahren beim Fahren auf StraRe und Feld

An einen Traktor angebaute oder angehéngte Maschinen sowie Frontgewichte oder Heckgewichte beein-
flussen das Fahrverhalten sowie die Lenkfahigkeit und Bremsfahigkeit des Traktors. Die Fahreigenschaften
hangen auch vom Betriebszustand, von der Beflillung oder Beladung und vom Untergrund ab. Wenn der
Fahrer veranderte Fahreigenschaften nicht beriicksichtigt, kann er Unfélle verursachen.

» Achten Sie immer auf eine ausreichende Lenkfahigkeit und Bremsfahigkeit des Traktors.
» Der Traktor muss die vorgeschriebene Bremsverzdgerung von Traktor und angebauter Maschine

sichern.
Prufen Sie die Bremswirkung vor Fahrtantritt.

» Die Traktorvorderachse muss immer mit mindestens 20 % des Traktorleergewichtes belastet sein,
damit eine ausreichende Lenkfdhigkeit gewdhrleistet ist.
Verwenden Sie gegebenenfalls Frontgewichte.

» Befestigen Sie Frontgewichte oder Heckgewichte immer vorschriftsmafig an den dafiir vorgesehenen
Befestigungspunkten.

» Berechnen und beachten Sie die Nutzlast der angebauten oder angehangten Maschine.
» Beachten Sie die zulassigen Achslasten und Stltzlasten des Traktors.
» Beachten Sie die zulassige Stutzlast von Anhangevorrichtung und Deichsel.

» Richten Sie ihre Fahrweise so ein, dass Sie den Traktor mit angebauter oder angehangter Maschine
jederzeit sicher beherrschen. Beriicksichtigen Sie hierbei ihre personlichen Fahigkeiten, die Fahrbahn-
verhéltnisse, Verkehrsverhaltnisse, Sichtverhaltnisse und Witterungsverhéltnisse, die Fahreigenschaf-
ten des Traktors sowie die Einflisse durch die angebaute Maschine.

Maschine fir die StraRenfahrt vorbereiten

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemaR fiir die Straenfahrt vorbereitet wird, kénnen schwere Unfalle im
StraBenverkehr die Folge sein.

» Priifen Sie die Beleuchtung und Kenntlichmachung fir die Stral3enfahrt auf Funktion.
» Entfernen Sie grobe Verschmutzungen von der Maschine.

» Befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel "Maschine fiir die StraBenfahrt vorbereiten".

Unbeaufsichtigtes Abstellen

Ein unzureichend gesicherter und unbeaufsichtigt abgestellter Traktor und die angekuppelte Maschine sind
eine Gefahr fur Personen und spielende Kinder.

» Bevor Sie die Maschine verlassen,
setzen Sie Traktor und Maschine still.

» Sichern Sie Traktor und Maschine.

MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1.5 Sichere Wartung und Anderung

2.1.5.1 Anderungen an der Maschine

Bauliche Anderungen nur autorisiert

Bauliche Anderungen und Erweiterungen kénnen die Funktionsfahigkeit und Betriebssicherheit der Maschi-
ne beeintrachtigen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

Fahrzeuge mit einer behdrdlichen Betriebserlaubnis miissen sich in dem durch die Erlaubnis bestimmten
Zustand befinden. Gleiches gilt fur Einrichtungen und Ausristungen, die mit einem Fahrzeug verbunden
sind, die eine gultige Betriebserlaubnis oder Genehmigung fur den StralRenverkehr nach den StralRenver-
kehrsvorschriften haben. Auch diese mussen sich in dem durch die Erlaubnis bestimmten Zustand befin-
den.

» Lassen Sie bauliche Anderungen und Erweiterungen nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt vorneh-

men.

» Halten Sie bei bauliche Veranderungen die zulassigen Achslasten, Stiitzlasten und Gesamtgewichte
der Maschine ein.

» Damit die Betriebserlaubnis nach nationalen und internationalen Vorschriften ihre Gliltigkeit be-

hdlt,
verwenden Sie nur die von AMAZONE freigegebenen Umbauteile, Ersatzteile und Sonderausstattun-

gen.

2.1.5.2 Arbeiten an der Maschine

Arbeiten nur an der stillgesetzten Maschine

Wenn die Maschine nicht stillgesetzt ist, konnen sich Teile unbeabsichtigt bewegen, oder die Maschine
kann sich in Bewegung setzen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getotet werden.

» Wenn Sie an oder unter angehobenen Lasten Arbeiten durchfiihren miissen:
Senken Sie die Lasten ab oder sichern Sie die Lasten mit hydraulischer oder mechanischer Absperr-
vorrichtung.

P Schalten Sie alle Antriebe ab.

> Betatigen Sie die Feststellbremse.

» Sichern Sie die Maschine inshesondere im Gefalle zusatzlich mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen.

» Ziehen Sie den Ziundschliissel ab und fithren Sie diesen mit sich.

» Warten Sie ab, bis nachlaufende Teile zum Stillstand gekommen und heif3e Teile abgekuihlt sind.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Instandhaltungsarbeiten

Unsachgemalfe Instandhaltungsarbeiten, insbesondere an sicherheitsrelevanten Bauteilen, gefahrden die
Betriebssicherheit. Dadurch kénnen Unfélle verursacht und Personen schwer verletzt oder getdtet werden.
Zu den sicherheitsrelevanten Bauteilen gehoren beispielsweise Hydraulikbauteile, Elektronikbauteile, Rah-
men, Federn, Anhéngekupplung, Achsen und Achsaufhdngungen, Leitungen und Behélter, die brennbare
Substanzen enthalten.

>

Bevor Sie die Maschine einstellen, instand halten oder reinigen,
sichern Sie die Maschine.

Halten Sie die Maschine gemalf dieser Betriebsanleitung instand.

Fiuhren Sie ausschlieBlich die Arbeiten durch, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind.

Lassen Sie Instandhaltungsarbeiten, die als "WERKSTATTARBEIT" gekennzeichnet sind, in einer land-
technisch, sicherheitstechnisch und umwelttechnisch ausreichend ausgestatteten Fachwerkstatt von

Fachpersonal mit der entsprechenden Ausbildung durchfihren.

Schweil3en, bohren, sagen, schleifen, trennen Sie nie an Rahmen, Fahrwerk oder Verbindungseinrich-
tungen der Maschine.

Bearbeiten Sie nie sicherheitsrelevante Bauteile.
Bohren Sie vorhandene Ldcher nicht auf.

Fuhren Sie alle Wartungsarbeiten in den vorgeschriebenen Wartungsintervallen durch.

Angehobene Maschinenteile

Angehobene Maschinenteile kdnnen unbeabsichtigt absinken und Personen quetschen und téten.

>

>

Verweilen Sie nie unter angehobenen Maschinenteilen.

Wenn Sie an oder unter angehobenen Maschinenteilen Arbeiten durchfiihren miissen,
senken Sie die Maschinenteile ab oder sichern Sie die angehobenen Maschinenteile mit mechanischer
Abstitzvorrichtung oder hydraulischer Absperrvorrichtung.
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17



2 | Sicherheit und Verantwortung
Grundlegende Sicherheitshinweise

Gefahr durch SchweilR3arbeiten

Unsachgemafe SchweilRarbeiten, insbesondere an oder in der Nahe von sicherheitsrelevanten Bauteilen,
geféhrden die Betriebssicherheit der Maschine. Dadurch kénnen Unfélle verursacht und Personen schwer
verletzt oder getotet werden. Zu den sicherheitsrelevanten Bauteilen gehéren beispielsweise Hydraulikbau-
teile und Elektronikbauteile, Rahmen, Federn, Verbindungseinrichtungen zum Traktor wie Dreipunkt-An-
baurahmen, Deichsel, Anhdngebock, Anhéangekupplung oder Zugtraverse, und auRerdem Achsen und
Achsaufhangungen, Leitungen und Behalter, die brennbare Substanzen enthalten.

» Lassen Sie an sicherheitsrelevanten Bauteilen nur qualifizierte Fachwerkstatten mit entsprechend zu-
gelassenem Personal schweil3en.

» Lassen Sie an allen anderen Bauteilen nur qualifiziertes Personal schweil3en.

» Wenn Sie Zweifel haben, ob an einem Bauteil geschweifst werden kann:
Fragen Sie in einer qualifizierten Fachwerkstatt nach.

» Bevor Sie an der Maschine schweifSen:
Kuppeln Sie die Maschine vom Traktor ab.

» SchweiBen Sie nicht in der N&he einer Pflanzenschutzspritze, mit der zuvor Flissigdiinger ausgebracht
wurde.

2.1.5.3 Betriebsstoffe

Ungeeignete Betriebsstoffe

Betriebsstoffe, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen, kénnen Maschinenschaden und
Unféalle verursachen.

» Verwenden Sie nur Betriebsstoffe, die den Anforderungen in den technischen Daten entsprechen.

2.1.5.4 Sonderausstattungen und Ersatzteile

Sonderausstattungen und Ersatzteile

Sonderausstattungen und Ersatzteile, die nicht den Anforderungen von AMAZONE entsprechen, kdnnen
die Betriebssicherheit der Maschine beeintréchtigen und Unfélle verursachen.

» Verwenden Sie nur Originalteile oder Teile, die den Anforderungen von AMAZONE entsprechen.

> Bei Fragen zu Ausstattung oder Ersatzteilen, Handler oder AMAZONE kontaktieren.
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2 | Sicherheit und Verantwortung
Sicherheitsroutinen

2.2 Sicherheitsroutinen

Traktor und Maschine sichern

Wenn Traktor und Maschine nicht gesichert sind gegen unbeabsichtigtes Starten und Wegrollen, kénnen
sich Traktor und Maschine unkontrolliert in Bewegung setzen und Personen tberrollen, zerquetschen und
erschlagen.

>

>

Senken Sie die angehobene Maschine oder die angehobenen Maschinenteile ab.

Bauen Sie den Druck in den Hydraulikschlauchleitungen ab durch Betétigen der Bedienungseinrichtun-
gen.

Wenn Sie sich unter der angehobenen Maschine oder unter Bauteilen aufhalten miissen,

sichern Sie die angehobene Maschine und Bauteile gegen Absinken durch eine mechanische Sicher-
heitsabstiitzung oder eine hydraulische Absperrvorrichtung.

Stellen Sie den Traktor ab.

Ziehen Sie die Feststellbremse des Traktors an.

Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

Maschine sichern

Nach dem Abkuppeln muss die Maschine gesichert werden. Wenn die Maschine und Maschinenteile nicht
gesichert werden, besteht Verletzungsgefahr fir Personen durch Quetschungen und Schnittgefahr.

>

>

Stellen Sie die Maschine nur auf tragfahigem und ebenen Untergrund ab.

Bevor Sie die Hydraulikschlauchleitungen drucklos machen und vom Traktor trennen,
bringen Sie die Maschine in Arbeitsstellung.

Schiitzen Sie Personen vor direktem Kontakt mit scharfkantigen oder abstehenden Maschinenteilen.

Arbeiten nur an der stillgesetzten Maschine

Wenn die Maschine nicht stillgesetzt ist, konnen sich Teile unbeabsichtigt bewegen, oder die Maschine
kann sich in Bewegung setzen. Dadurch kdnnen Personen schwer verletzt oder getoétet werden.

>

Setzen Sie die Maschine vor allen Arbeiten an der Maschine still und sichern Sie die Maschine.
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3 | BestimmungsgemaRe Verwendung

Bestimmungsgemalfe Verwendung

e Die Maschine ist ausschlieRlich fir den Ublichen
Einsatz in Grunflachenpflege und Anlagenpflege
gebaut.

e Die Maschine ist eine kommunale Arbeitsmaschi-
ne zum Anbau an einen Traktor mit Zugdeichsel-
aufnahme, der die technischen Anforderungen er-
flllt.

e Die Maschine ist geeignet und vorgesehen zum
Mahen und Vertikutieren von Griinflachen, sowie
dem Aufsammeln und Hackseln des Mahgutes.
Desweiteren ist die Maschine zum Aufsammeln
von zum Beispiel Laub, Zweigen, Eicheln, Kasta-
nien und sonstigem Unrat auf der Grinflache ge-
eignet.

e Bei Fahrten auf 6ffentlichen StralRen muss die Ma-
schine den Bestimmungen der geltenden StralRen-
verkehrsordnung entsprechen.

e Die Maschine darf nur von Personen verwendet
und instandgehalten werden, die die Anforderun-
gen erflllen. Die Anforderungen an die Personen
sind beschrieben im Kapitel "Personalqualifikati-
on".

e Die Betriebsanleitung ist Teil der Maschine. Die
Maschine ist ausschlieB3lich fiir den Einsatz ge-
maf dieser Betriebsanleitung bestimmt. Anwen-
dungen der Maschine, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung beschrieben sind, kbnnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod von Personen und zu
Maschinenschaden und Sachschaden flhren.

e Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften
sowie die allgemein anerkannten sicherheitstech-
nischen, arbeitsmedizinischen und stral3enver-
kehrsrechtlichen Regeln sind durch die Benutzer
und Eigentiimer einzuhalten.

e Weitere Hinweise zu der bestimmungsgemalen
Verwendung fiir Sonderfalle kdnnen bei AMAZO-
NE angefordert werden.

e Andere Verwendungen als unter bestimmungsge-
maRe Verwendung aufgefiihrt gelten als nicht be-
stimmungsgemal. Fur Schaden, die aus nicht be-
stimmungsgemaler Verwendung resultieren, haf-
tet nicht der Hersteller, sondern ausschlielich der
Betreiber.
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4 | Produktbeschreibung

Produktbeschreibung

4.1 Maschine im Uberblick

Gelenkwelle Hydraulikschlauchleitungen

Halterung Hydraulikschlauchleitungen WeilRe Ruckstrahler
Grasfangbehélter-Fillstandsanzeige Grasfangbehélter
Luftflihrungshaube Riemenantrieb
Stutzrad Mahwerk Mahwerk
Deichsel Hinterreifen
Rote Ruckstrahler Ruckleuchten

Unterlegkeile GewindePack

=] [a] @] 2] [e] (3] [o] [«] [=]
&l [3] ][Rl [&] [=] [=] [»] [*]

Einstellung Schnitthbhe Stitzwalze
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4 | Produktbeschreibung
Funktion der Maschine

4.2 Funktion der Maschine

Der Rotor |I| und die am Rotor montierten Mahmes-
ser, erzeugen beim M&hen einen Luftstrom durch
welchen das Schnittgut in den Grasfangbehalter |Z|
beférdert wird.

4.3 Sonderausstattung

e Untere Deichsel

e Frontwalze

e Betriebsstundenzéahler

e Elektrohydraulische Steuerung
e Luftfihrungshaube

o Kotfligel

4.4 Schutzvorrichtungen
4.4.1 Deichselsicherung

Der Sicherungsbiigel |I| sichert die obere Deichsel in
Parkposition bei abgekuppelter Maschine.

22
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4 | Produktbeschreibung
Schutzvorrichtungen

Das Sicherungsrohr |I| sichert die untere Deichsel in
Parkposition bei abgekuppelter Maschine.

4.4.2 Sicherungskette

Je nach landesspezifischer Regelung sind Maschinen
ohne Bremsanlage mit einer Sicherungskette ausge-
rustet.

4.4.3 Abweiserbugel

Die beidseitigen Abweiserbligel |I| schitzen das
Méahwerk und den Riemenantrieb vor dem AnstofR3en
an grof3e Steine oder andere Hindernisse.

CMS-1-00003723

CMS-T-00001425-B.1

CMS-1-00003562

CMS-T-00001197-A.1

CMS-1-00000969
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4 | Produktbeschreibung
Schutzvorrichtungen

4.4.4 Pendelklappen

Die Pendelklappen |I| schiitzen Personen und den
Traktor vor weggeschleuderten Fremdkdrpern nach
vorne.

4.4.5 Riemenantrieb-Schutzabdeckung

Die Riemenantrieb-Schutzabdeckung |I| schiitzt vor
Verletzungen durch den Riemenantrieb. Die Schutz-
abdeckung deckt den Riemenantrieb vollstandig ab.

4.4.6 Grasfangbehalter-Sicherung

Um Wartungsarbeiten am Rotor durchzufiihren oder
um die Messer zu wechseln, kann der Grasfangbe-
hélter angehoben werden. Die Grasfangbehalter-Si-
cherung |I| verhindert, dass der angehobene Gras-
fangbehalter ungewollt absinkt.

CMS-T-00001198-A.1

CMS-I-00000970

CMS-T-00001199-A.1

CMS-I-00000966

CMS-T-00001200-A.1

CMS-I-00000971
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4 | Produktbeschreibung
Schutzvorrichtungen

|I| Hydraulikventil geschlossen

|z| Hydraulikventil gedffnet %]

- &)

4.4.7 Sicherungskette

Je nach landesspezifischer Regelung sind Maschinen
ohne Bremsanlage mit einer Sicherungskette ausge-
rustet.
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4 | Produktbeschreibung
Warnbilder

4.5 Warnbilder

4.5.1 Positionen der Warnbilder

F MDO078

MD171
MD106

[MD095
MD097

MDO078

MDO078
MD087

[MD118][MD100][MD225|[MD079)

~—"—{MD101]
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4 | Produktbeschreibung
Warnbilder

4 5.2 Aufbau der Warnbilder

Warnbilder kennzeichnen Gefahrenstellen an der Ma-
schine und warnen vor Restgefahren. In diesen Ge- Ii‘ @
fahrenstellen sind permanent gegenwaértige oder un- [ I

erwartet auftretende Gefahrdungen vorhanden.

~

Ein Warnbild besteht aus 2 Feldern:

® Feld |I| zeigt Folgendes:

o Den bildhaften Gefahrenbereich umgeben von
einem dreieckigen Sicherheitssymbol

\ — MD078 ')

o Die Bestellnummer

® Feld |Z| zeigt die bildhafte Anweisung zur Gefah-
renvermeidung.
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4 | Produktbeschreibung
Warnbilder

4.5.3 Beschreibung der Warnbilder

MDO075
Schnittgefahr fur Finger, Hand und Arm

» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-
schine lduft,
halten Sie sich von der Gefahrenstelle fern.

» Warten Sie den Stillstand aller beweglichen Teile
ab, bevor Sie in die Gefahrenstelle greifen.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

MDO76

Gefahr von Einziehen oder Fangen

» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-
schine lduft,
halten Sie sich von der Gefahrenstelle fern.

» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-
schine lduft,
entfernen Sie keine Schutzvorrichtungen.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

MDO078

Quetschgefahr fur Finger oder Hand

» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-
schine lduft,
halten Sie sich von der Gefahrenstelle fern.

» Wenn Sie gekennzeichnete Teile mit den Héinden
bewegen miissen,
achten Sie auf die Quetschstellen.

> Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

MDO079

Gefahr durch wegschleuderndes Material

» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-
schine lduft,
halten Sie sich von der Gefahrenstelle fern.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

( O\
|- MDo75 )
-

\—MDDTG o
‘ >
N &
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4 | Produktbeschreibung

Warnbilder
MDO087 » .
Gefahr durch schneidende, bewegliche Maschi-
nenteile
» Solange der Motor des Traktors oder der Ma-

schine lduft,
halten Sie sich von der Gefahrenstelle fern.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

MDO095

Unfallgefahr durch Nichtbeachten der Hinweise in
der Betriebsanleitung

» Bevor Sie an oder mit der Maschine arbeiten, le-

sen und verstehen Sie die Betriebsanleitung.

MDO096

Infektionsgefahr durch unter hohem Druck austre-
tendes Hydraulikol

» Suchen Sie undichte Stellen in den Hydraulik-

schlauchleitungen nie mit der Hand oder den Fin-
gern.

Dichten Sie undichte Hydraulikschlauchleitungen
nie mit der Hand oder den Fingern ab.

Wenn Sie durch Hydraulikél verletzt wurden,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

>

| - MDos7

>

— MD095

DB

— MD096
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4 | Produktbeschreibung
Warnbilder

MD097
Quetschgefahr zwischen Traktor und Maschine

» Bevor Sie die Traktorhydraulik betitigen,
verweisen Sie Personen aus dem Bereich zwi-
schen Traktor und Maschine.

> Betitigen Sie die Traktorhydraulik nur von dem
vorgesehenen Arbeitsplatz.

MD100

Unfallgefahr durch unsachgemaf angebrachte
Anschlagmittel

» Bringen Sie die Anschlagmittel nur an den ge-
kennzeichneten Stellen an.

MD101

Unfallgefahr durch unsachgemaf angebrachte
Hebevorrichtungen

» Bringen Sie die Hebevorrichtungen nur an den
gekennzeichneten Stellen an.

MD102

Gefahr durch unbeabsichtigtes Starten und Weg-
rollen der Maschine

» Sichern Sie die Maschine vor allen Arbeiten ge-
gen unbeabsichtigtes Starten und unbeabsichtig-
tes Wegrollen.

— MD097 ')

N

Vs

~-MD100 ————

\

30

MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE



4 | Produktbeschreibung

Warnbilder

MD104

Quetschgefahr durch schwenkende Teile der Ma-
schine

» Solange der Motor des Traktors lduft,
halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsab-
stand zu schwenkbaren Teilen der Maschine.

» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in
der Nahe von schwenkbaren Teilen befinden.

MD106

Quetschgefahr durch unbeabsichtigt absinkende
Maschinenteile

» Bevor Sie den Gefahrenbereich betreten,
sichern Sie angehobene Maschinenteile mit
hydraulischer oder mechanischer Absperrvorrich-
tung.

MD118

Gefahr von Maschinenschaden durch zu hohe An-
triebsdrehzahl und falsche Drehrichtung der An-
triebswelle

» Halten Sie die maximale Antriebsdrehzahl und
die Drehrichtung der maschinenseitigen Antriebs-
welle ein.

MD155

Unfallgefahr und Maschinenschaden beim Trans-
port der unsachgeman gesicherten Maschine

» Bringen Sie die Zurrgurte fiir den Transport der
Maschine nur an den gekennzeichneten Zurr-
punkten an.

L-MD104
= B
— MD106 )
max. 540 min
MD118 .

2\
2

Vo
\k MD155
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Warnbilder

MD170
Gefahr durch gedffnete Schutzvorrichtung

» SchlieRBen Sie die Schutzvorrichtung, bevor Sie
die Maschine in Betrieb nehmen.

MD171

Quetschgefahr durch angehobenen Behalter

P> Bevor Sie den Behdlter bewegen,
stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich befinden.

MD174
Uberrollgefahr durch ungesicherte Maschine
» Sichern Sie die Maschine gegen Wegrollen.

» Verwenden Sie hierzu die Feststelloremse und/
oder Unterlegkeile.

Q
O

MD170— )

Al
|

e MD171

Ve

A
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Weitere Informationen an der Maschine

MD199

Unfallgefahr durch zu hohen Hydrauliksystem- I
druck
» Kuppeln Sie die Maschine nur an Traktoren mit

einem maximalen Traktorhydraulikdruck von 210

bar.

max.

L MD199
MD225 P N
Quetschgefahr beim Kuppeln von Traktor und Ma- : \
schine '&
» Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im \ |
Gefahrenbereich befinden. (° \\\‘ | °)
|~ MD225 J,

4.6 Weitere Informationen an der Maschine

4.6.1 Grasfangbehalter-Fullstand

Informiert Gber den Fullstand des Grasfangbehélters.
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Weitere Informationen an der Maschine

4.6.2 Rotorzustandsprufung

Hinweis fur regelméRige Prifung des Rotorzustan-
des.

4.6.3 Belegung der Hydraulikschlauchleitungen

Information zur Belegung der Hydraulikschlauchlei-
tungen bei der Standard-Hydraulik.

Information zur Belegung der Hydraulikschlauchlei-
tungen bei der elektrohydraulischen Steuerung.
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Weitere Informationen an der Maschine

4.6.4 Funktionen der Hydraulikventile

Information zur Funktion und Hebelstellung der Hyd-
raulikventile.

4.6.5 Rutschkupplungsprifung

Hinweis zur Prufung der Rutschkupplung nach lange-
rem Stillstand.

4.6.6 Zulassige Hochstgeschwindigkeit

Kennzeichnet die zulassige Hochstgeschwindigkeit
auf offentlichen Stral3en.

HINWEIS

Diese Angabe kann je nach Verwendungsland un-
terschiedlich sein.
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Typenschild und CE-Kennzeichnung

4.7 Typenschild und CE-Kennzeichnung

4.7.1 Typenschild und CE-Kennzeichnung an der Maschine

Das Typenschild |I| und die CE-Kennzeichnung @
befinden sich zur Kennzeichnung an der Maschine.

Die Fahrzeug-ldent-Nr. @ ist zusétzlich an der Ma-
schine vorne rechts eingepragt.

Auf dem Typenschild sind angegeben:
e Fahrzeug-ldent-Nr.

e Maschinen-ldent-Nr.

e Produktname

e Grundgewicht in kg

e Zulassige Stutzlast in kg

e Zulassige Achslast hinten in kg
e Zulassiger Systemdruck in bar
e Zulassiges Gesamtgewicht in kg
o Werk

e Modelljahr

CE-Kennzeichnung mit Baujahr

ANMVMAZONE
Amazone SA. 17, rue de la Verrerie F-57602 Forbach

Fahrzeug-Ident-Nr.
N° de SIS

ul. Gesamtgewicht k
Pids fotal aufories rgehur g

ar
znl Syslmhck bnr

Pression de service maxi bar

st k
tinon kg

Baujahr
année de fabrication

year of construction
oA MaroToRRGHUA
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GewindePack

4.7.2 Typenschild an der Deichsel

Das Typenschild III befindet sich zur Kennzeichnung
an der Deichsel.

Auf dem Typenschild sind angegeben:

e Hersteller
e Bezeichnung
Taaae AMAZONE S.A. Forbach verk Bl
° Typ REIGNTY 7 UGDEICHSEL 2ul. Gesantgewicht Anh. kg ALY
e Priifzeichen Typ I . Hchstgeschw. kni [N
Bauiah Prifzeichen ISt o aul. Stitzlast kg AT
* e s AN o e o RN

e Zulassiges Gesamtgewicht Anhanger in kg

e Zulassige Hochstgeschwindigkeit in km/h

e Zulassige Stutzlast in kg

e DC-Wertin kN

4.8 GewindePack

Im GewindePack ist Folgendes enthalten:

e Dokumente

e Hilfsmittel
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Beleuchtung und Kenntlichmachung fiir die StraBenfahrt

4.9 Beleuchtung und Kenntlichmachung fur die Stral3enfahrt

Beleuchtung und Kenntlichmachung fur die StralBenfahrt nach hinten

|I| Schlussleuchten, Bremsleuchten und Fahrtrich-
tungsanzeiger.

|Z| Rote Riickstrahler

Kenntlichmachung nach vorn

|I| Weil3e Riickstrahler

Kenntlichmachung seitlich

|I| Orange Ruckstrahler E———
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Untere Deichsel

4.10 Untere Deichsel

Mit der unteren Deichsel wird die Maschine an Trakto-
ren mit Zugpendel angekuppelt.

4.11 Frontwalze

Die Frontwalze wird fur das Vertikutieren auf unebe-
nem Gelande verwendet. Die Frontwalze wird an die
Halterungen der vorderen Lenkréder angebaut.

4,12 Betriebsstundenzahler

Der Betriebsstundenzahler erméglicht die Zahlung
der Betriebsstunden wenn die Gelenkwelle lauft.

Die Betriebsstunden werden am Antriebsgetriebe

Uber den Sensor II| erfasst und am Anzeigegerat |Z|
ausgegeben.
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Elektrohydraulische Steuerung

Der Betriebsstundenzahler kann nach dem Offnen < -
der Abdeckung |I| abgelesen werden. ~ X

CMS-1-00003737

4.13 Elektrohydraulische Steuerung

CMS-T-00001195-A.1

Mit der Fernbedienung kann mit nur zwei Hydraulik-
schlauchleitungen und einem zusatzlichen Elektroan-
schluss die Maschine bedient werden. Die Fernbedie-
nung wird mit einem Halter in der Fahrerkabine des
Traktors befestigt.

CMS-1-00000996

4.14 Luftfihrungshaube

CMS-T-00001623-A.1

Die Luftfihrungshaube leitet Luft und Mahstaub nach
hinten ab.

CMS-I-00000995
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Kotfliigel

4.15 Kaotflugel

Die Kotfligel schiitzen die Maschine und das Um-
feld, vor hochgeschleuderten Gegenstanden durch
die hinteren Réder, beim Betrieb oder bei der Stra-
Benfahrt.

4.16 Mahwerkzeuge

4.16.1 Mahmesser

Das Mahmesser ist beidseitig geschliffen und kann

somit bei einseitiger Abnutzung umgedreht werden.
Das Mahmesser ist flr verschiedene Einsatzbereiche
und Messerkombinationen geeignet,siehe Seite 75.

4.16.2 Flugelmesser

|I| Flugelmesser lang H77
@ Fligelmesser extra lang H88
@ Fligelmesser kurz H60 / /
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Bedienelemente

Die Fligelmesser sind firr verschiedene Einsatzberei-
che und Messerkombinationen geeignet, siehe Sei-
te 75.

4.16.3 Vertikutiermesser

Das Vertikutiermesser ist in 2 mm und 3 mm Stérke
erhéltlich.

Das Vertikutiermesser ist fir verschiedene Einsatzbe-

reiche und Messerkombinationen geeignet, siehe Sei-
te 75.

4.17 Bedienelemente

CMS-T-00001193-D.1

CMS-1-00001002

CMS-T-00003711-A.1

4.17.1 Kurbel fur die Schnitth6heneinstellung

Die Kurbel |I| fur die Schnitththeneinstellung befin-
det sich auf der rechten Seite am Mahwerk. Mit der
Kurbel kann die Schnitthbhe des Mahwerks zentral
eingestellt werden.

CMS-T-00003712-A.1

CMS-I-00002714
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Bedienelemente

4.17.2 Hydraulikventile

|I| Hydraulikventil um das Mahwerk anzuheben, ab-
zusenken oder zu verriegeln.

|Z| Hydraulikventil um die Maschine durch die
Deichsel anzuheben, abzusenken oder zu ver-
riegeln.

4.17.3 Bedientasten der Elekdrohydraulischen Steuerung

O t=

AMAZONE

ME716

5]
22

UHERe

|I| Bedientaste zum Einschalten und Ausschalten
der elektrohydraulischen Steuerung.

@ Bedientaster um den Grasfangbehalter anzuhe-
ben und abzusenken.

|E| Bedientaste zum Aktivieren der Schwimmstel-
lung der Maschine durch gleichzeitiges Betati-

gen der beiden Bedientaster E und |E|

Schwimmstellung bedeutet, das Mahwerk Gbernimmt
die Bodenfuihrung uber die vorderen Stitzrader und

ETR TR T T

|Z| Bedientaster um die Maschine vorne durch die
Deichsel anzuheben und abzusenken.

E Bedientaster um die Maschine hinten anzuhe-
ben und abzusenken.
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Hochkippentleerung

die Stutzwalze. Die hinteren Rader haben nur Stutz-
funktion und gleichen Bodenunebenheiten zwischen
dem rechten und linken Rad aus. Die Deichsel ist
ebenfalls in Schwimmstellung.

Sobald ein anderer Bedientaster betatigt wird schaltet
sich die Schwimmstellung automatisch ab. Die Ma-
schinenhydraulik geht in den Transportmodus Uber.

Wird ein Bedientaster wahrend der Bedienung losge-

lassen, dann sperrt der Hydraulikblock und die Ma-
schine bleibt direkt in der momentanen Position.

4.18 Hochkippentleerung

Die Hochkippentleerung auf bis zu 2,3 m ermdglicht
das schnelle Entleeren auf LKW oder Anhanger.

F N

44
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Technische Daten

5.1 Abmessungen

Kennzeichnung GHS Drive 1500 GHS Drive 1800 GHS Drive 2100
Gesamtléange 3,65m 3,65m 3,65m
|E| Gesamthohe 19m 19m 19m
Gesamtbreite 1,9m 22m 25m

5.2 Grasfangbehélter-Volumen

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

2,500

3.0001

3.500 |
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Mahwerk

5.3 Mahwerk

5.3.1 Schnittmafle

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

Schnitth6he max. 80 mm

max. 80 mm

max. 80 mm

Schnittbreite 1,5m

1,8m

2,1m

5.3.2 Mahwerkzeuge

HINWEIS

Die Angaben der Werkzeugmenge beziehen sich
auf eine 100% - Bestlickung mit dem gleichen
Méahwerkzeug.

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

H88

Méahmesser 166 Stiick 198 Stiick 230 Stiick
Vertikutiermesser 2 mm / 83 Stiick 99 Stiick 115 Stiick
3 mm
Flugelmesser lang H77, 83 Paar 99 Paar 115 Paar
Serie
Flugelmesser kurz H60 83 Paar 99 Paar 115 Paar
Flugelmesser extra lang 83 Paar 99 Paar 115 Paar

5.4 Bereifung

5.4.1 Reifenabmessungen

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

Mahwerk-Stitzrader 11x7-4

11x7-4

11x7-4

Bereifung hinten 18.5 x 8.50-8

18.5 x 8.50-8

18.5x 8.50-8

5.4.2 Reifenluftdruck

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

Mahwerk-Stitzrader 2 bar

2 bar

2 bar

Hinterreifen 3,4 bar

3,4 bar

3,4 bar

46
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Zulassige Anbaukategorien

5.5 Zulassige Anbaukategorien

Obere Deichsel

Zugose D40

Untere Deichsel

Zugose D50

5.6 Optimale Arbeitsgeschwindigkeit

5-12 km/h

5.7 Leistungsmerkmale des Traktors

Motorleistung

GHS Drive 1500

GHS Drive 1800

GHS Drive 2100

minimum 50 PS / maximum

minimum 60 PS / maximum

minimum 70 PS / maximum

100 PS 120 PS 130 PS
Elektrik
Batteriespannung 12V
Steckdose fir Beleuchtung 7-polig
Steckdose fir Elektrohydraulische Steuerung 3-polig, 15 A
Hydraulik
Maximaler Betriebsdruck 210 bar

Traktorpumpenleistung

mindestens 15 |/min bei 150 bar

Traktorpumpenleistung fiir Elektrohydraulische Steue-
rung

max. 40 I/min bei 210 bar

Freier Olriicklauf

max. Ricklaufdruck 1,5 bar

Hydraulikdl der Maschine

HLP68 DIN51524

Das Hydraulikdl ist fir die kombinierten Hydraulikél-
Kreislaufe aller gangigen Traktorfabrikate geeignet.

Steuergerate

Standard-Hydraulik:
2x Einfachwirkend und 1x Doppelwirkend
Elektrohydraulische Steuerung:

1x Einfachwirkend und Ricklauf zum Tank
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Angaben zur Gerauschentwicklung

5.8 Angaben zur Geréduschentwicklung

Der arbeitsplatzbezogene Emissions-Schalldruckpe-
gel betragt 98 dB(A), gemessen im Betriebszustand
bei geschlossener Kabine am Ohr des Traktorfahrers.

Wert des Schallleistungspegels, nach Verordnung
2000/14/EG: LWA = 115 dB(A)

Die Hohe des Emissions-Schalldruckpegels ist im
Wesentlichen vom verwendeten Fahrzeug abhéngig.

5.9 Befahrbare Hanglagen

Quer zum Hang

In Fahrtrichtung links 15%

In Fahrtrichtung rechts 15 % §

Hangaufwarts und Hangabwarts

Hangaufwarts 15 %

Hangabwaérts 15 %
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Maschine vorbereiten

6.1 Transportsicherung entfernen

1. Schrauben |I| auf der linken und rechten Seite
abschrauben.

2. Transportsicherung |z| auf der linken und rechten
Seite abnehmen.

3. Transportsicherungen und Schrauben fur weitere
Transporte der Maschine aufbewahren.

4. Sicherungsband |I| auf der linken und rechten
Seite entfernen.
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Traktoreignung priifen

6.2 Traktoreignung prifen

CMS-T-00001660-B.1

6.2.1 Erforderliche Traktoreigenschaften berechnen

CMS-T-00000063-F.1

(€] - »i=[d]

CMS-1-00000581
. . . . Ermittelte
Bezeichnung Einheit Beschreibung
Werte
T, kg Traktorleergewicht
T K Vorderachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbau-
v 9 maschine oder Gewichte
T K Hinterachslast des betriebsbereiten Traktors ohne Anbau-
H g maschine oder Gewichte
Gesamtgewicht der Frontanbaumaschine oder Frontge-
Gv kg .
wicht
G K Zulassiges Gesamtgewicht der Heckanbaumaschine oder
H 9 Heckgewicht
a m Abstand zwischen Schwerpunkt Frontanbaumaschine oder
Frontgewicht und Vorderachsmitte
a m Abstand zwischen Vorderachsmitte und Mitte Unterlenker-
1

anschluss

Schwerpunktabstand: Abstand zwischen Schwerpunkt
a, m Frontanbaumaschine oder Frontgewicht und Mitte Unterlen-
keranschluss

b m Radstand

Abstand zwischen Hinterachsmitte und Mitte Unterlenker-
anschluss
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Traktoreignung priifen

Ermittelte

Bezeichnung Einheit Beschreibung Werte

Schwerpunktabstand: Abstand zwischen Mitte des Unter-
d m lenker-Kuppelpunkts und Schwerpunkt der Heckanbauma-
schine oder des Heckgewichts.

1. Minimale Frontballastierung berechnen.
G—|-(C+ d)— Tv-b+0,22TL-b
GJminZ
a+b
G/min=
GJmin=
2. Tatsachliche Vorderachslast berechnen.
G/-(a+b)+Tv-b—Gi(c+d)
TVtatZ
b
Tvtat=
Tvtat=

3. Tatséachliches Gesamtgewicht der Kombination
aus Traktor und Maschine berechnen.

Gtat =Gv+TL+GnH

Gtat

Gtat =
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4. Tatsachliche Hinterachslast berechnen.

Thtat= Gtat — T vtat

THtat =

Thitat=

5. Reifentragfahigkeit fur zwei Traktorreifen in Her-
stellerangaben ermitteln.

6. Die ermittelten Werte in der nachfolgenden Tabel-
le notieren.

4 WICHTIG

Unfallgefahr durch Maschinenschaden auf-
grund zu hoher Lasten

P Stellen Sie sicher, dass die berechneten
Lasten kleiner oder gleich den zulassigen

Lasten sind.
. Zulassiger Wert . .
Tatsachlicher g_ Reifentragfahig-
laut Betriebsan- o .
Wert laut Berech- ) keit fur zwei
leitung des Trak- .
nung Traktorreifen
tors

Minimale Frontballastierung kg < kg - -

Gesamtgewicht kg < kg - -
Vorderachslast kg < kg < kg
Hinterachslast kg < kg < kg
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6.2.2 Zuldssigen DC-Wert mit tatsdchlichem DC-Wert vergleichen

Bezeichnung Beschreibung
T Zulassiges Gesamtgewicht des
Traktors inklusive der Stitzlast in t
c Summe der zulassigen Achslasten

der Maschine in t

1. Dc-Wert berechnen.

2. Prufen, ob der berechnete Dc-Wert kleiner oder
gleich den D-Werten auf dem Typenschild

der Verbindungseinrichtungen von Maschine und
Traktor ist.

Dc= 9,81-1-;C
T+C

Dc=9.81-

6.2.3 Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle prifen

Schutzvorrichtung |I| des Traktors muss das Ende
der Zapfwelle und einen aufgesteckten Adapter Uber-
decken.

» Uberdeckung "X" der Schutzvorrichtung prifen.

6.3 Zulassige Nutzlast berechnen

WARNUNG

Unfallgefahr durch tberschrittene Nutzlast

Wenn die Nutzlast Giberschritten wird, kann die
Maschine beschadigt werden oder/und ein un-
kontrollierbares Fahrverhalten des Traktors die
Folge sein.

» Ermitteln Sie die Nutzlast der Maschine
sorgfaltig.

» Uberschreiten Sie niemals die Nutzlast der
Maschine.
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Maximale Nutzlast = zuldssiges Gesamtgewicht -
Grundgewicht

1. Zuléssiges Gesamtgewicht vom Typenschild able-
sen.

2. Umdas Grundgewicht zu erhalten,
das Grundgewicht vom Typenschild ablesen.

oder
Maschine mit leeren Behéltern wiegen.

3. Nutzlast berechnen.

6.4 Deichsel vorbereiten

6.4.1 Obere Deichsel anpassen

6.4.1.1 Erforderliche Deichselhdhe ermitteln

1. Traktor und Maschine auf eine ebene Flache stel-
len.

2. Am Traktor Héhe |Z| von der Zugmaulmitte zum
Boden messen.

3. Hohe der Deichsel bei halb ausgefahrenem Hyd-
raulikzylinder |I| messen.

=» Bei halb ausgefahrenem Hydraulikzylinder betragt
der Bolzenabstand | B | cirka 545 mm.
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4. Hohe |Z| der Deichsel messen und mit der Zug-
maulhdhe am Traktor abgleichen.

=» Die Hohe der Deichsel ist richtig, wenn sie mit der
Zugmaulhéhe am Traktor Ubereinstimmt.

=» Bei richtiger Hohe muss die Zugdse eine Neigung
von 0 - 10° nach oben haben.

6.4.1.2 Hohe der oberen Deichsel anpassen

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch hohes Eigenge-
wicht der Deichsel

» Verwenden Sie einen Kran oder ein geeig-
netes Hebewerkzeug zum Anheben und
Absenken der Deichsel.

» Verwenden Sie Anschlagmittel mit aus-
reichender Tragféahigkeit.

» Verwenden Sie Abstiitzelemente um die
Deichsel abzustitzen.

1. Anpassung der Deichselh6he bei halb ausgefah-
renem Hydraulikzylinder durchfiihren.

2. Deichsel mit einem Kran oder geeignetem Hebe-
werkzeug gegen Absenken sichern.

3. Klappstecker |I| am Bolzen Izl herausziehen.

4. Sicherungsbugel @ vom Bolzen abziehen.

5. Bolzen mit Klappstecker sichern.
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VORSICHT
Quetschgefahr beim Einstellen der Deich-
sel
P Greifen Sie beim Anheben und Absenken
der Deichsel nicht zwischen Hydraulikzy-
linder und Lochbildaufnahme.
6. Bolzen |I| herausziehen.
7. Deichsel auf die erforderliche Héhe anheben oder
absenken.
8. Hydraulikzylinder mit dem Bolzen am Lochbild |Z|
abstecken.
9. Sicherungsbiigel |I| auf den Bolzen schieben.
10. Bolzen mit Klappstecker |Z| sichern.
11. Kran oder Hebewerkzeug entfernen.
12. Neigung der Zugose priifen.
=» Die ZugOdse muss mit einer Neigung von 0° - 10°
nach oben eingestellt sein.
13. Wenn die Neigung der Zugdse angepasst wer-
den muss:
Schraube |I| I6sen.
14. Schraube |Z| herausschrauben.
15. Zugose auf die erforderliche Neigung Uber das

Lochbild @ einstellen und mit der Schraube |z|
fixieren.
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16. Wenn die erforderliche Neigung nicht erreicht
werden kann:
Zugose um 180° gedreht einbauen.

=» Die Bohrungen E zeigen dann nach unten.

17. Schrauben mit 210 Nm festschrauben.

6.4.2 Untere Deichsel anpassen

1. Traktor und Maschine auf eine ebene Flache stel-
len.

2. Am Traktor MaR @ von der Zugpendelmitte zum
Boden messen.

3. Malf der Deichsel bei halb ausgefahrenem Hyd-
raulikzylinder |I| messen.

= Bei halb ausgefahrenem Hydraulikzylinder betragt
der Abstand | B | cirka 430 mm.

4. MaR @ der Deichsel messen. Mal3 mit dem Maf3
am Traktor abgleichen.

5. Wenn die Hohe der Deichsel angepasst werden
muss:

Schraube |I| I6sen.
6. Schraube |Z| herausschrauben.
7. Zugose auf das gemessene Mafy IE vom Traktor,

mit O - 10° Neigung nach oben, Uber die Bohrun-
gen @ einstellen.

0-10°
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8. Deichsel mit der Schraube |Z| in einer der Boh-
rungen @ fixieren.

9. Schrauben |I| und @ mit 210 Nm festschrau-

%
ben.
q..; s@_
/ /

6 Gelenkwelle vorbereiten

WERKSTATTARBEIT

1. Lé&nge der Gelenkwelle anpassen.

2. Gelenkwelle montieren.

6.5 Gelenkwelle an Maschine anbauen

HINWEIS

Das Traktorsymbol auf der Gelenkwelle kenn-
zeichnet den traktorseitigen Anschluss.

1. Antriebswelle an der Maschine reinigen und fet-
ten.

2. Sicherstellen, dass der Gelenkwellenschutz funk-
tionstiichtig ist.

3. Betriebsanleitung der Gelenkwelle beachten.

4. Ziehhilse |I| zuriickziehen.

5. Gelenkwelle @ auf die Antriebswelle schieben,
bis der Verschluss einrastet.
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6. Gelenkwelle mit dem Halteseil |Z| in die Parkpo-
sition bringen.

7. Befestigungskette |I| an der Maschine einhan-
gen.

Bei Maschinen mit der unteren Deichsel:

8. Gelenkwelle anheben und festhalten.

9. Stitze |I| nach oben klappen.

10. Gelenkwelle auf der Stitze ablegen.

= Gelenkwelle befindet sich in Parkposition.

6.6 Maschine ankuppeln

6.6.1 Sicherung gegen unbefugte Benutzung entfernen

1. Vorhangeschloss l6sen.

2. Sicherung gegen unbefugte Benutzung von der
Anhangevorrichtung nehmen.
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6.6.2 Traktor an Maschine heranfahren

1. Maschine mit 2 Unterlegkeilen III an den aulie-
ren hinteren Radern sichern.

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend
Platz verbleiben, damit die Versorgungsleitungen hin-
dernisfrei angekuppelt werden kénnen.

2. Traktor auf ausreichenden Abstand an die Ma-
schine heranfahren.

3. Traktor sichern. Ziindschliissel abziehen.

6.6.3 Hydraulikschlauchleitungen der Standardhydraulik ankuppeln

Alle Hydraulikschlauchleitungen sind mit Griffen aus-
gerustet. Die Griffe haben farbige Markierungen mit
einer Kennzahl oder einem Kennbuchstaben. Den
Markierungen sind die jeweiligen Hydraulikfunktionen
der Druckleitung eines Traktorsteuergerats zugeord-
net. Zu den Markierungen sind Folien an die Ma-
schine geklebt, welche die entsprechenden Hydrau-
likfunktionen verdeutlichen.

Je nach Hydraulikfunktion wird das Traktorsteuergerét
in unterschiedlichen Betatigungsarten verwendet:
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Betatigungsart Funktion Symbol
Rastend Permanenter Hydraulikdlumlauf m
Hydraulikélfluss bis Aktion durch-
Tastend L
gefuhrt ist
. Freier Hydraulikélfluss im Traktors-
Schwimmend
teuergerat \/\’
Kennzeichnung Funktion Traktorsteuergerat

Anheben

Grin - Maschine hinten einfachwirkend @
Absenken

1 Kippen zum Ent-
f hal- leeren
gelb Grasfangbeha doppeltwirkend
ter
2 SchlieBen

Maschine durch

N 1 die Zugdeichsel Anheben . .
atur einfachwirkend

Mahwerk Absenken

WARNUNG

Verletzungsgefahr bis hin zum Tod

Wenn Hydraulikschlauchleitungen falsch an-
geschlossen sind, kénnen Hydraulikfunktionen
fehlerhaft sein.

» Beachten Sie beim Kuppeln der Hydraulik-
schlauchleitungen die farbigen Markierun-
gen an den Hydrauliksteckern.

25 WICHTIG
Maschinenschaden durch zu hei3es Hyd-
raulikol

Grof3e Volumenstréme in Verbindung mit klei-
nen Oltanks fordern die schnelle Erwarmung
des Hydraulikéles.

» Das Fassungsvermogen des Oltanks sollte
mindestens den doppelten Volumenstrom
beinhalten.

» Bei zu starker Erwéarmung einen Olkiihler
durch eine Fachwerkstatt einbauen lassen.
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1. Hydraulik zwischen Traktor und Maschine mit
dem Traktorsteuergerat drucklos machen.

2. Hydraulikstecker reinigen.

3. Hydraulikschlauchleitungen |I| entsprechend der
Kennzeichnung @ mit den Hydrauliksteckdosen
des Traktors kuppeln.

=» Die Hydraulikstecker verriegeln spurbar.

4. Wenn die Maschine eine obere Deichsel hat:
Hydraulikschlauchleitungen durch die Fiihrung
|I| verlegen.

5. Hydraulikschlauchleitungen mit ausreichender

Bewegungsfreiheit und ohne Scheuerstellen ver-
legen.

6.6.4 Spannungsversorgung der Beleuchtung ankuppeln

1.

Fur den Anschluss nur das mitgelieferte 7-polige
Kabel verwenden.
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2. Stecker |I| in die Steckdose |Z| an der Maschine
einstecken.

3. Stecker |I| fir Spannungsversorgung am Traktor
einstecken.

4. Wenn die Maschine eine obere Deichsel hat:
Das Kabel durch die Fiihrung |I| verlegen.

5. Kabel mit ausreichender Bewegungsfreiheit und
ohne Scheuerstellen verlegen.

6. Beleuchtungseinrichtung an der Maschine auf
Funktion prifen.
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6.6.5 Elektrohydraulische Steuerung ankuppeln

6.6.5.1 Hydraulikschlauchleitungen ankuppeln

Alle Hydraulikschlauchleitungen sind mit Griffen aus-
gerustet. Die Griffe haben farbige Markierungen mit
einer Kennzahl oder einem Kennbuchstaben. Den
Markierungen sind die jeweiligen Hydraulikfunktionen
der Druckleitung eines Traktorsteuergerats zugeord-
net. Zu den Markierungen sind Folien an die Ma-
schine geklebt, welche die entsprechenden Hydrau-
likfunktionen verdeutlichen.

Je nach Hydraulikfunktion wird das Traktorsteuergerat

in unterschiedlichen Betatigungsarten verwendet:

Betatigungsart

Funktion

Symbol

Rastend Permanenter Hydraulikblumlauf m
Hydraulikélfluss bis Aktion durch-
Tastend L
gefuhrt ist
. Freier Hydraulikolfluss im Traktors-
Schwimmend
w teuergerat \/\/
Kennzeichnung Funktion Traktorsteuergerat
Rot - Hydraulikdl Vorlauf Perma.m_(.anter Hyd-
raulikblumlauf
Druckl H li- .
B e o
kolricklauf
WARNUNG

Verletzungsgefahr bis hin zum Tod

Wenn Hydraulikschlauchleitungen falsch an-
geschlossen sind, kénnen Hydraulikfunktionen

fehlerhaft sein.

» Beachten Sie beim Kuppeln der Hydraulik-
schlauchleitungen die farbigen Markierun-
gen an den Hydrauliksteckern.
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4 WICHTIG

Maschinenschaden durch unzureichenden
Hydraulikdlrtucklauf

» Verwenden Sie fiir den drucklosen Hydrau-
likdlriicklauf nur Leitungen der Dimension
DN16 oder grof3er.

» Wahlen Sie kurze Riicklaufwege.

» Kuppeln Sie den drucklosen Hydraulikol-
ricklauf in die dafur vorgesehene Kupp-
lung.

» Je nach Ausstattung der Maschine:
Kuppeln Sie die Leckoélleitung in die dafir
vorgesehene Kupplung.

» Montieren Sie die mitgelieferte Kupplungs-
muffe an den drucklosen Hydraulikdlrtick-
lauf.

1. Hydraulik zwischen Traktor und Maschine mit
dem Traktorsteuergerat drucklos machen.

2. Kupplungsmuffe |I| an den drucklosen Olriicklauf
am Traktor anbauen.

3. Hydraulikstecker reinigen.

4. Hydraulikschlauchleitungen |I| entsprechend der

Kennzeichnung |z| mit den Hydrauliksteckdosen
des Traktors kuppeln.

=» Die Hydraulikstecker verriegeln spurbar.
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5. Wenn die Maschine eine obere Deichsel hat:
Hydraulikschlauchleitungen durch die Filhrung

|I| verlegen.

6. Hydraulikleitungen mit ausreichender Bewe-
gungsfreiheit und ohne Scheuerstellen verlegen.

6.6.5.2 Fernbedienung ankuppeln

1. Halterung |I| mit den Schrauben |Z| Scheiben

und Muttern @ in der Kabine des Traktors an-
bauen.

2. Fernbedienung in die Halterung einsetzen.

3. Fernbedienung mit der Schraube |z| fixieren.

4. Stecker |I| an der Maschine einstecken.
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HINWEIS

Hat der Traktor keine 3-polige Steckdose fiir die

Spannungsversorgung, dann kann ein Zusatzka-
bel mit Steckdose bei AMAZONE erworben wer-
den.

5. 3-poligen Stecker |I| fir Spannungsversorgung
am Traktor einstecken.

6. Wenn die Maschine eine obere Deichsel hat:
Beide Kabel durch die Fihrung |I| verlegen.

7. Kabel mit ausreichender Bewegungsfreiheit und
ohne Scheuerstellen verlegen.

6.6.6 Maschine mit oberer Deichsel ankuppeln

1. Kupplungsbolzen am Traktor ziehen.

S
O®

2. Traktor an die Maschine heranfahren.

SIS)
S

/A

3. Zugbse |I| der Maschine am Zugmaul mit Kupp-
lungsbolzen |Z| sichern.

b
0
o 0 Qoo \§A>\
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4. Klappstecker |I| herausziehen.

5. Sicherungsbigel |Z| seitlich vom Bolzen abzie-
hen.

6. Klappstecker am Bolzen einstecken und sichern.

7. Sicherungsbiigel |I| ganz nach vorn klappen. A
= Sicherungsbugel muss auf der Deichsel auflie- I
! 0
gen 'O 0
=» Der Hydraulikzylinder kann die Deichsel nun in //
Schwimmstellung halten. @%@@@9
0
o (S mto
>
0 S

6.6.7 Maschine mit unterer Deichsel ankuppeln

1. Kupplungsbolzen am Traktor ziehen. F

2. Traktor an die Maschine heranfahren.

§
\
A\

<
3. Zugose |I| der Maschine am Zugpendel mit @ .
Kupplungsbolzen |z| sichern.
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4. Klappstecker |I| herausziehen.

5. Klappstecker an der unteren Position |Z| des In-
nenrohres einstecken und sichern.

=» Der Hydraulikzylinder kann die Deichsel nun in
Schwimmstellung halten.

6.6.8 Sicherungskette befestigen

Je nach landesspezifischer Regelung sind Maschinen
mit einer Sicherungskette ausgerustet.

P Sicherungskette vorschriftsmaiig am Traktor be-
festigen.

6.6.9 Gelenkwelle ankuppeln

1. Wenn die Maschine eine obere Deichsel hat:
Gelenkwelle anheben und festhalten.

2. Haltesell |I| an der Gelenkwelle abnehmen.

3. Halteseil an der Deichsel sicher fixieren.
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4. Wenn die Maschine eine untere Deichsel hat:
Gelenkwelle anheben und festhalten.

5. Stitze |I| nach hinten umklappen.

6. Gelenkwelle |I| auf die Traktorzapfwelle schie-
ben.

7. Dricken, bis das Klickgerdusch der Verriegelung
horbar ist.

8. Sicherungskette @ am Traktor befestigen.

6.6.10 Unterlegkeile entfernen

HINWEIS

Unterlegkeile immer mitflhren.

1. Unterlegkeile an den Radern abnehmen.

2. Unterlegkeile |I| in die Halterungen schieben bis
sie einrasten.
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6.7 Absenkdauer des Grasfangbehalters prifen und einstellen

6.7.1 Absenkdauer prifen

HINWEIS

Ab Werk ist die Absenkdauer des Grasfangbehal-
ters mit einer Traktorpumpenleistung von 16 I/min
auf 10 Sekunden eingestellt.

1. Maschine ankuppeln.

2. Traktor und Maschine auf einem ebenen Unter-
grund abstellen.

3. Traktor und Maschine gegen Wegrollen mit Unter-
legkeilen sichern.

4. Traktor auf Betriebstemperatur bringen.

5. Grasfangbehalter |I| anheben, bis die Endstel- . X
lung fir bodennahes Entleeren erreicht ist.

4 WICHTIG

Maschinenschaden durch zu schnelle Ab-
senkung des Grasfangbehalters

Eine zu schnelle Absenkung kann den Gras-
fangbehalter beschadigen.

» Stellen Sie die Absenkdauer auf die Trak-
torpumpenleistung ein.

» Prifen Sie beim Traktorwechsel die Ab-
senkdauer.
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6. Grasfangbehalter |I| absenken und dabei die Ab-
senkdauer prifen.

=» Die Absenkdauer muss mindestens 10 Sekunden
betragen.

7. Bei Bedarf die Absenkdauer einstellen,siehe Sei-

te 72.

6.7.2 Absenkdauer einstellen

HINWEIS

Die Einstellung muss mit warmem Hydraulikél er-
folgen.

1. Maschine ankuppeln.

2. Traktor und Maschine auf einem ebenen Unter-
grund abstellen.

3. Traktor und Maschine gegen Wegrollen mit Unter-
legkeilen sichern.

4. Traktor auf Betriebstemperatur bringen.

5. Grasfangbehalter |I| anheben, bis die Endstel-
lung fir bodennahes Entleeren erreicht ist.
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6. Abdeckung[1]abbauen. } ¥ m

Einstellung an der Senkdrossel |I| vornehmen.

7. Uberwurfmutter [ 2 | I6sen.

8. Um die Absenkdauer zu verkiirzen:
Einstellschraube @ im Uhrzeigersinn drehen.

oder
Um die Absenkdauer zu verldngern:

Einstellschraube E gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

9. Grasfangbehélter absenken und dabei die Ab-
senkdauer prifen.

=» Die Absenkdauer muss mindestens 10 Sekunden
betragen.

10. Bei Bedarf die Absenkdauer erneut einstellen und
prufen.

11. Uberwurfmutter festschrauben.

12. Abdeckung |I| anbauen.
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6.8 Maschine fur den Einsatz vorbereiten

6.8.1 Transportsicherung von Abdeckklappe und Uberwurfklappe entfernen

Die Transportsicherung verhindert das ungewollte
Aufklappen der Uberwurfklappe beim Transport auf
einem Anhéanger.

1. Prufen ob eine Transportsicherung an den Boh-
rungen @ der Abdeckklappe |I| und Uberwurf-
klappe |Z| vorhanden ist.

2. Transportsicherung entfernen.

6.8.2 Reifenluftdruck prufen

HINWEIS

Die erforderlichen Reifenluftdriicke stehen in den
technischen Daten. Abweichende Reifenluftdrii-
cke beeinflussen das Fahrverhalten negativ.

1. Reifenluftdruck an allen 6 Reifen prifen.

2. Reifenluftdruck bei Bedarf korrigieren.

6.8.3 Messer und Messeraufnahmen prifen

WARNUNG

Nachlaufender Rotor

Einzugsgefahr und Gefahr von Schnittverlet-
zungen

» Solange sich der Rotor und die Schneid-
werkzeuge bewegen,
halten Sie die Rotorschutzabdeckung ge-
schlossen.
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VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

Rotorschutzabdeckung wie beim Messer wech-
seln 6ffnen, siehe Seite 80.

Verschlei3 an den Messern |I| prifen.

Wenn im Einhdngebereich das VerschleiSmaf3
von 7 mm unterschritten ist:
Messer ersetzen.

Verschleil an den Messeraufnahmen |I| prifen.

Wenn im Einhdngebereich das VerschleiSmaf3
von 6 mm unterschritten ist:
Messeraufnahmen ersetzen.

Verschraubungen an den Messeraufnahmen auf
festen Sitz prifen.

Rotorschutzabdeckung wie beim Messer wech-
seln schlie3en, siehe Seite 80.

10,2 mm

7 mm

9 mm

6.8.4 Messer auswéahlen

Abhangig vom Einsatzbereich muss der Rotor mit den
richtigen Messern bestlickt werden. Der nachfolgen-
den Tabelle kann entnommen werden, mit welcher

Bestlickung ein sehr gutes Arbeitsergebnis erzielt
wird.

Die Abbildung zeigt die serienméRige Bestiickung mit

Mahmesser |I| und Fligelmesser H77 @
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100% Méh- 50% Mah- | 100% Flugel- | 100% Flugel- | 100% Verti-
messer um- | messer um- | messer lang | messer extra | kutiermesser
drehbar drehbar + | H77 geschlif- | lang H88 ge-
Einsatzbereich 50% Flugel- fen schliffen
messer lang
H77 geschlif-
fen
P

V AN

Mahen von
Blumenwie-
sen und Oko-
wiesen

In trockenen
Verhaltnissen

©00

©0

In feuchten
Verhéaltnissen

©00

©00

Rasenmaéhen,
Pflege von
Parkanlagen

In trockenen
Verhaltnissen

©0

In feuchten
Verhaltnissen

©00

Golfplatzpfle- | In trockenen
ge, Rasen- | Verhaltnissen OO OOO OO
pflege und
Sportplatz- In feuchten

oA | Vernaimissen ©0 0060 0060
Kurzschnitt
und Rasen
auskadmmen
Pferdekoppel-

pflege

In trockenen

Laubaufnah- | Verhéltnissen oo oo

me

In feuchten
Verhaltnissen

©0

Vertikutieren
und Aufsam-
meln in einem
Arbeitsgang

©0

Vertikutieren
von Golfplat-
zen, Sport-
platzen oder
Rollrasen

©0
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Einsatzbereich

100% Mah-
messer
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

50% Mah-
messer
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert +
50% FIli-
gelmesser
lang H77
geschliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

100% Flu-
gelmesser
H60 ge-
schliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

100% Fli-
gelmesser
lang H77
geschliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

Auswahl der Stéarke
der Vertikutiermesser
in Kombination mit
den Fligelmessern oder
Méahmessern, je nach
Einsatzbereich

Vertikutier-
messer
2 mm

Vertikutier-
messer
3mm

-

In trockenen

Méhen von | Verhaltnis- ooo 000 ooc oo ‘/
Blumenwie- sen
sen und In feuchten
Okowiesen | \erhaltnis- ooo ooo OOO 00 \/
sen
In trockenen
Rasenma- | Verhaltnis- Oo ‘/
hen, Pflege sen
von Parkan- | | feuchten
lagen Verhaltnis- oco /
sen
Golfolat In trockenen
olfplatz- Altnis-
pflegz, Ra- VerZ:Ir':nls oo /
senpflege In feuchten
d Sport- | N
slr;tzpﬁgée Verhaltnis- oo \/
sen

Kurzschnitt

S ©0 066660 v
fireiie ©0 000 60 v
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Einsatzbereich

100% Mah-
messer
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

50% Mah-
messer
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert +
50% FIli-
gelmesser
lang H77
geschliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

100% FIlu-
gelmesser
H60 ge-
schliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

100% Flu-
gelmesser
lang H77
geschliffen
und Verti-
kutiermes-
ser kombi-
niert

Auswahl der Starke
der Vertikutiermesser
in Kombination mit
den Fligelmessern oder
Méahmessern, je nach
Einsatzbereich

Vertikutier-
messer
2mm

Vertikutier-
messer
3 mm

Laubauf-
nahme

In trockenen
Verhaltnis-
sen

©0

©00

©00

v

In feuchten
Verhaltnis-
sen

©00

©00

v

Vertikutie-
ren und Auf-
sammeln in

einem Ar-

beitsgang

©00

©00

©00

Vertikutie-
ren von
Golfplatzen,
Sportplat-
zen oder
Rollrasen

©0

000

ooo = sehr gutes Ergebnis
oo = gutes Ergebnis

» Rotor mit den Messern fiir den entsprechenden
Einsatzzweck bestucken.

L5y
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6.8.5 Messerbestiickung zum Vertikutieren auswéhlen

¥ WICHTIG

Maschinenschaden durch unterschiedliche
Vertikutiermesser

Unwucht am Rotor

P Bestiicken Sie den Rotor nur mit einem
Vertikutiermessertyp.

» Achten Sie auf die richtige Messerkombi-
nation und Anordnung fur lhren Einsatzbe-
reich.

Beim Vertikutieren wird zwischen breitem Vertikutie-
ren und engem Vertikutieren unterschieden.

e Breites Vertikutieren, Messerabstand 51 mm.

3]

e Enges Vertikutieren, Messerabstand 17 mm.

1. Fiir das breite Vertikutieren:

Die Vertikutiermesser |I| in einem Abstand von
51 mm montieren, siehe Seite 80.

=» Hierdurch ist ein tieferes Arbeiten mdglich ohne
die Grasnarbe zu stark anzugreifen.

2. Bei der Bestiickung auf die Markierung |Z| far die
erste Reihe achten.

Beispielabbildung fur breites Vertikutieren:

z - 9 [
® GHS 1500 1] miﬂrf-“e“eg% 9@???5?@9%?
— EQET?QQ ?J‘ag Q.T QE“S
* GHS 1800[2] SRASARERS £
LA LR X
i i L i
® GHS2100[3]
S~ K iy
ey @ e ° I o
3. Bestiickung mit Vertikutiermesser der Breite F"s‘vj f:? e %‘Tj fqps:rpf Gfs;jﬁ":
3 mm oder 2 mm durchfiihren, siehe Seite 80. 22— o elrP.? B g gl @
= Eﬁquv 69?{1 QEQP'I:E A
.. I . S I g e
4. Fiir das enge Vertikutieren: ‘Tfﬁo E‘Efﬁ,ﬁ f}fg_ﬂfﬁ Iﬁfgf?

Alle Hakenschrauben am Rotor mit Vertikutier- ‘
messer bestlicken.

AT AN
s < L] &
HINWEIS ( s elp e ol 2k %@
o
<2 (4 @

Das enge Vertikutieren ist verhaltniBmaRig ag- oqs'?q" o 79 J o) ‘:;%9 TQTJ 999974—,-

gressiv und ist flir Regenerationsarbeiten von e ‘Jﬁf 5 fﬁf&—g-fﬁ

stark verfilztem Rasen mit Moos im Friihling ge- ol -
eignet.
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6.8.6 Messer wechseln oder ersetzen

WARNUNG

Kippgefahr bei angehobenem Grasfangbe-
halter

» Heben Sie den Grasfangbehalter nur auf
festem und ebenem Untergrund an.

» Heben Sie den Grasfangbehalter niemals
in Hanglage oder Schraglage an.

VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

1. Grasfangbehalter |I| vollsténdig entleeren.

2. Grasfangbehélter bis zur Endstellung bei Hoch-
kippentleerung anheben.

3. Hydraulikventile |I| schlielzen.
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4. Um den Grasfangbehdlter gegen unkontrollier-
tes Absinken zu sichern:

Hydraulikventil |I| in Stellung |Z| drehen.

WARNUNG

Nachlaufender Rotor

Einzugsgefahr und Gefahr von Schnittverlet-
zungen

» Solange sich der Rotor und die Schneid-
werkzeuge bewegen,
halten Sie die Rotorschutzabdeckung ge-
schlossen.

5. \Verriegelung |Z| mit dem Spezialschlussel |I|
oder einem flachen Schraubendreher nach links
drehen.

=» Rotorschutzabdeckung E ist entriegelt.

6. Rotorschutzabdeckung an der Haltelasche E
vollstéandig nach oben klappen.

H WICHTIG

Maschinenschéaden durch falsche Messer-
bestiickung oder falschen Messereinbau

Unwucht am Rotor und Vibrationen der Ma-
schine

» Wahlen Sie die Messer passend zum Ein-
satzbereich aus.

» Bestiicken Sie den Rotor immer mit der
angegebenen Messermenge.

» Bauen Sie die Messer in der richtigen
Einbaulage ein.

» Achten Sie auf die VerschleiRgrenzen.

P Ersetzen Sie verschlissene Messer.

kel o
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Messer |I| zum spitzen Bereich |Z| der Aufnah-
me schwenken.

Messer um 90° drehen und mit der offenen Seite
am spitzen Bereich herausnehmen.

Anderes oder neues Messer mit der offenen Seite

am spitzen Bereich einschieben und Messer auf
die Aufnahme schwenken.

Rotorschutzabdeckung |I| an der Haltelasche
|Z| festhalten und schlieBen.

Rotorschutzabdeckung in die Verriegelung dri-
cken.

Die Verriegelung rastet horbar ein.

Sichere Verriegelung der Rotorschutzabdeckung
prufen.

Um die Sicherung des Grasfangbehdlters zu 16-
sen:

Hydraulikventil III in Stellung IZI drehen.

Hydraulikventile |I| offnen.
Traktor starten.

Grasfangbehélter vollstandig absenken.

CMS-1-00003345

CMS-1-00003342

CMS-1-00003728
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6.8.7 Schnitthohe einstellen

VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

1. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.
2. Hydraulikventil Mahwerk |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

3. Maschine mit der Deichsel |I| anheben.

=» Das Mahwerk wird gleichzeitig mit angehoben.

4. Hydraulikventil Deichsel schlief3en.
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5. Kurbel |I| nach oben schwenken.

6. Um die Schnitthéhe zu vergréfSern:
Kurbel |I| gegen den Uhrzeigersinn drehen.

oder

Um die Schnitthéhe zu verkleinern:
Kurbel im Uhrzeigersinn drehen.

=» Eingestellte Schnitthohe wird an der Skala |Z|
angezeigt.

7. Kurbel |I| nach unten schwenken.

84 MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE



6 | Maschine vorbereiten
Maschine fiir den Einsatz vorbereiten

8. Hydraulikventil Mahwerk [ 1 | schlieRen.

9. Hydraulikventil Deichsel |Z| offnen.

10. Maschine mit der Deichsel |I|weiter anheben,

bis die Stlitzrader ausreichend Bodenfreiheit zum
Einstellen haben.

11. Hydraulikventil Deichsel |I| schlielzen.

CMS-1-00003354

CMS-1-00003353

CMS-1-00003735
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12. Klappstecker |I| ausbauen.
13. Stitzrad herausziehen.

14. Um die Héhe der Stiitzrdder einzustellen:

Distanzscheiben |Z| und die Distanzhilsen @
oberhalb oder unterhalb der Aufnahme positionie-
ren.

15. Stitzrad in die Aufnahme schieben.

16. Klappstecker einbauen und sichern.

17. Vorgang am zweiten Stitzrad wiederholen.

18. Stitzrader gleich einstellen.

19. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.
20. Hydraulikventil Mahwerk |Z| o6ffnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

21. Maschine absenken.

22. Mahwerk absenken.

23. Prufen ob die Unterkante |I| des Mahwerkes pa-
rallel zum Boden ausgerichtet ist.

24. Bei Bedarf die Hoheneinstellung der Stutzrader
anpassen.

6.8.8 Frontwalze zum Vertikutieren einstellen

Um die Frontwalze beim Vertikutieren zu verwenden,
muss die Frontwalze auf die Schnitththe eingestellt
werden.
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VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

1. Schnitthdhe Uber die Kurbel einstellen, siehe Sei-
te 83.

2. Hydraulikventil Mahwerk [ 1 | schlieRen.
3. Hydraulikventil Deichsel |Z| offnen.

4. Maschine mit der Deichsel |I| anheben, bis die
Frontwalze ausreichend Bodenfreiheit zum Ein-
stellen hat.

5. Hydraulikventil Deichsel |I| schlieRen.

6. Federstecker |I| herausziehen.

7. Absteckbolzen |z| herausziehen.

8. Frontwalze in der gewiinschten Hohe mit dem Ab-
steckbolzen abstecken.

9. Absteckbolzen mit dem Federstecker sichern.

10. Frontwalze auf beiden Seiten gleich einstellen.

CMS-1-00003354

CMS-1-00003735

CMS-1-00003732
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11. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.
12. Hydraulikventil Mahwerk |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile gedffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

13. Maschine absenken.

14. Mahwerk absenken.

15. Priifen ob die Unterkante |I| des Mahwerkes pa-
rallel zum Boden ausgerichtet ist.

16. Bei Bedarf die Héheneinstellung der Frontwalze
anpassen.

HINWEIS
Fir eine groRere Hohenverstellung nach unten

kénnen die Halterungen der Frontwalze um 180°
gedreht montiert werden.

17. Maschine wie zum Einstellen der Frontwalze an-
heben.

18. Hydraulikventil Deichsel schlief3en.

19. Frontwalze gemafR der Montageanleitung abbau-
en.
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20. Alle 4 Schrauben |I| mit Unterlegscheiben ab-
schrauben.

21. Halterung |Z| um 180° drehen.

22. Halterung mit den 4 Schrauben und Unterleg-
scheiben anschrauben.

23. Umbau bei der anderen Halterung wiederholen.
Beide Halterungen missen gleich montiert sein.

6.8.9 Maschine fir das Mulchen einstellen

VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

© Grasfangbehalter ist vollstéandig entleert.

1. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

2. Hydraulikventil Deichsel |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Méahwerk gleichzeitig angesteuert.

3. Maschine vorne mit Mahwerk vollstandig anhe-
ben.
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4. Hydraulikventil Deichsel |I| schlie3en.

Die Abdeckklappe des Rotors 6ffnet sich normaler-
weise automatisch beim Absenken des Grasfangbe-
hélters. Beim Mulchen muss die Abdeckklappe je-
doch geschlossen sein.

5. Maschine hinten |I| vollstandig anheben.

6. Mahwerk |Z| vollstéandig absenken.

7. Grasfangbehélter |I| vollstéandig anheben.

8. Grasfangbehélter wieder vollstandig absenken.
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10.

11.

12.

Maschine hinten vollstéandig absenken.

Der Mitnehmer |I| gleitet dabei Giber den Klap-
penhebel IZI

Die Abdeckklappe @ des Rotors bleibt geschlos-

sen und das Mahgut wird nicht mehr in den Gras-
fangbehélter befordert.

Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

Maschine ist vorbereitet zum Mulchen.

Um das Mulchen zu beenden:
Grasfangbehélter vollstandig anheben.

Grasfangbehélter wieder vollstandig absenken.
Die Mulchklappe ist wieder gedffnet und das

Mahgut wird wieder in den Grasfangbehélter be-
fordert.

6.8.10 Maschine zum Aufsammeln auf hartem Untergund einstellen

Diese Spezialeinstellung ist geeignet zum Aufsam-
meln von Laub, Asten oder Abfall auf asphaltiertem,
gepflastertem oder betoniertem Untergrund.

Die Stiitzrolle der Schnitth6heneinstellung hat hierbei
keinen Kontakt zum Untergund.
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VORAUSSETZUNGEN

© Zapfwellenantrieb ist ausgeschaltet.

1. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

2. Hydraulikventil M&hwerk |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

3. Maschine mit der Deichsel |I| anheben.

=» Das Mahwerk wird gleichzeitig mit angehoben.

4. Hydraulikventile |I| schlieRen.
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5.

10.

11.

12.

13.

Ein geeignetes Holzbrett |I| mit 20 mm - 30 mm
Stérke unter die Stutzrolle |Z| legen.

Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

Hydraulikventil Mahwerk |Z| offnen.

Maschine vorne mit Mahwerk absenken bis die
Stitzrolle auf dem Holzbrett aufliegt

Priifen ob die Unterkante |I| des Mahwerkes pa-
rallel zum Boden ausgerichtet ist.

Bei Bedarf Maschine mit Mahwerk anheben und
uber die Kurbel |Z| die Stiitzrolle in der Hohe
verstellen.

Maschine vorne mit Mahwerk erneut auf das
Holzbrett absenken.

Parallele Ausrichtung des M&hwerkes erneut pri-
fen.

Hohe der Stutzrader @ wie bei der Schnittho-
heneinstellung anpassen, siehe Seite 83.
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14. Hydraulikventil Mahwerk |I| schliessen.

=» Das Mahwerk ist in der Einstellung fixiert. Die
Fuhrung des Mahwerkes Ubernehmen nur die
Stitzrader.

6.9 Maschine fur die StralRenfahrt vorbereiten

1. Zapfwellenantrieb am Traktor ausschalten.
2. Grasfangbehélter vollstandig entleeren.

3. Lose Mahgutreste am Mahwerk entfernen.

4. Hydraulikventil Deichsel II| offnen.
5. Hydraulikventil Deichsel |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile gedffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

6. Grasfangbehalter |I| vollstandig absenken.
7. Maschine hinten |Z| vollsténdig absenken.

8. Maschine vorne mit Mahwerk | 3 | vollstandig an-
heben.
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9. Hydraulikventile |I| schlie3en.

CMS-1-00004259
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Maschine verwenden

7.1 Maschine mit Standardhydraulik einsetzen

7.1.1 Mahen starten

GEFAHR

Drehender Rotor und wegschleudernde
Gegenstéande

P Senken Sie das Mahwerk vollstandig ab,
bevor Sie das Mahwerk einschalten.

P Schalten Sie das Mahwerk nur ein, wenn
alle Schutzabdeckungen geschlossen und
sicher verriegelt sind.

VORAUSSETZUNGEN

© Grasfangbehalter ist geschlossen und vollstan-
dig abgesenkt.

@ Grasfangbehalter ist nicht vollstéandig gefiillt.

1. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

2. Hydraulikventil Mahwerk |Z| o6ffnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.
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10.

Maschine vorne mit Mahwerk |I| Uber die Trak-
torsteuerung absenken bis die Stiitzrolle |Z| und
die Stitzrader @ auf der Griinflache aufliegen.

Hydraulik der Deichsel und des Mahwerks in
Schwimmstellung bringen.

Die Stitzrolle und die Stitzrader fiihren das Méah-
werk Uber den Boden.

Die hinteren Rader haben nur Stitzfunktion und
gleichen Bodenunebenheiten zwischen rechtem
und linken Rad aus.

Zapfwellenantrieb am Traktor starten.

Auf maximale Antriebsdrehzahl achten.

HINWEIS

Die Empfindlichkeit der Grasfangbehélter Fill-
standsanzeige ist vom Mahgut abhangig.

Grasfangbehalter Fullstand an der Anzeige |I|
prufen.

Solange sich der Zeiger in der unteren Position

[ 2] befindet:

Es kann noch Mahgut aufgenommen werden.

Beginnt der Zeiger | 3 | sich zu bewegen:
Der Grasfangbehélter sollte entleert werden.

Befindet sich der Zeiger in der oberen Positi-

on[ 4]

Der Grasfangbehélter muss entleert werden.

AR b
CMS-1-00003366
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7.1.2 Mahen beenden

GEFAHR

Nachlaufender Rotor und wegschleudern-
de Gegenstande

» Heben Sie das Mahwerk nur bei stillste-
hendem Rotor an.

WICHTIG

Gefahr von Schaden am Rotor

{3

» Wenn das Mdhwerk abgesenkt und aus-
geschaltet ist,
bewegen Sie nicht die Maschine.

1. Zapfwellenantrieb am Traktor ausschalten.

2. Maschine vorne mit Mahwerk Uber die Traktor-
steuerung anheben.

7.1.3 Mulchen

VORAUSSETZUNGEN

© Einstellung zum Mulchen ist durchgefihrt.

» Mulchen wie das Méahen starten und beenden.

7.1.4 Vertikutieren

VORAUSSETZUNGEN

@ Vertikutiermesser sind montiert.

4 WICHTIG

Maschinenschaden durch hohen Erdanteil

» Fiillen Sie den Grasfangbehalter nur zur
Hélfte beim Vertikutieren mit hohem Erdan-
teil.

» Beachten Sie das zulassige Gesamtge-
wicht gemaf den Technischen Daten.

» Vertikutieren wie das Mahen starten und been-
den.

98
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7.1.5 Grasfangbehélter mit Standardhydraulik entleeren

7.1.5.1 Grasfangbehélter bodennah entleeren

1. Zapfwellenantrieb am Traktor ausschalten. g

2. Maschine riickwarts an die Entladestelle heran-
fahren.

3. Grasfangbehélter Uiber die Traktorsteuerung an-
heben.

4. Grasfangbehalter vollstandig entleeren.

5. Grasfangbehélter Uber die Traktorsteuerung voll-
standig absenken.

7.1.5.2 Grasfangbehalter hochkippentleeren

WARNUNG

Kippgefahr bei angehobenem Grasfangbe-
halter

» Heben Sie den Grasfangbehalter nur auf
festem und ebenem Untergrund an.

» Heben Sie den Grasfangbehalter niemals
in Hanglage oder Schraglage an.

1. Zapfwellenantrieb am Traktor ausschalten.

2. Maschine riickwarts bis 1 m vor die Entladestelle
heranfahren.

HINWEIS

Die maximale Hohe der Hochkippentleerung be-
tragt 2,3 m.
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3. Maschine hinten tber die Traktorsteuerung voll-
standig anheben.

4. Grasfangbehalter Uber die Traktorsteuerung an-
heben.

5. Grasfangbehalter vollstandig entleeren.

6. Grasfangbehalter Giber die Traktorsteuerung voll-
stéandig absenken.

7. Maschine hinten Gber die Traktorsteuerung voll-
standig absenken.

7.2 Maschine mit elektrohydraulischer Steuerung einsetzen

7.2.1 Mahen starten

GEFAHR

Drehender Rotor und wegschleudernde
Gegenstéande

P Senken Sie das Mahwerk vollstandig ab,
bevor Sie das Mahwerk einschalten.

P Schalten Sie das Mahwerk nur ein, wenn
alle Schutzabdeckungen geschlossen und
sicher verriegelt sind.
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VORAUSSETZUNGEN

© Grasfangbehalter ist geschlossen und vollstan-
dig abgesenkt.

@ Grasfangbehalter ist nicht vollstéandig gefillt.

1. Um die elektrohydraulische Steuerung einzu-
schalten:
Bedientaste |I| dricken.

=» Steuerung Uber die Fernbedienung ist aktiv.

2. Hydraulikventil Deichsel |I| offnen.

3. Hydraulikventil Mahwerk |Z| offnen.

HINWEIS

Der Hydraulikzylinder der Deichsel und die Hyd-
raulikzylinder des Mahwerkes sind parallel ver-
bunden. Wenn beide Hydraulikventile getffnet
sind werden die Hydraulikzylinder von Deichsel
und Mahwerk gleichzeitig angesteuert.

4. Um das Mdhwerk und die Maschine vorne abzu-
senken:

Bedientaster |I| unten driicken.

5. Mahwerk und Maschine vorne absenken bis die
Stitzrolle und die Stitzrader auf der Griinflache
aufliegen.
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Maschine mit elektrohydraulischer Steuerung einsetzen

6. Um die Schwimmstellung fiir die Deichsel und
das Mdhwerk zu aktivieren:

Bedientasten |I| und |Z| gleichzeitig betéatigen.

=» Die Stitzrolle und die Stitzrader fihren das Mah-
werk Uber den Boden.

=» Die hinteren Rader haben nur Stitzfunktion und
gleichen Bodenunebenheiten zwischen rechtem
und linken Rad aus.

7. Zapfwellenantrieb am Traktor starten.

8. Auf maximale Antriebsdrehzahl achten.

HINWEIS

Die Empfindlichkeit der Grasfangbehalter Full-
standsanzeige ist vom M&hgut abhéngig.

9. Grasfangbehalter Fillstand an der Anzeige |I|
priifen.

10. Solange sich der Zeiger in der unteren Position

[ 2] befindet:

Kann noch Mahgut aufgenommen werden.

11. Beginnt der Zeiger | 3 | sich zu bewegen:
Der Grasfangbehélter sollte entleert werden.

12. Befindet sich der Zeiger in der oberen Positi-

on[4]:

Der Grasfangbehélter muss entleert werden.

MD118
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7.2.2 Mahen beenden

GEFAHR

Nachlaufender Rotor und wegschleudern-
de Gegenstande

» Heben Sie das Mahwerk nur bei stillste-
hendem Rotor an.

LH) WICHTIG

Gefahr von Schaden am Rotor

» Wenn das Mdhwerk abgesenkt und aus-
geschaltet ist,
bewegen Sie nicht die Maschine.

1. Zapfwellenantrieb am Traktor ausschalten.

2. Umdas Mdhwerk und die Maschine vorne anzu-
heben:

Bedientaste |I| oben driicken.

7.2.3 Mulchen

VORAUSSETZUNGEN

@ Einstellung zum Mulchen ist durchgefihrt.

» Mulchen wie das Méhen starten und beenden.
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7.2.4 Vertikutieren

VORAUSSETZUNGEN

©@ Vertikutiermesser sind montiert.

3 WICHTIG

Maschinenschaden durch hohen Erdanteil

» Fiillen Sie den Grasfangbehalter nur zur
Hélfte beim Vertikutieren mit hohem Erdan-
teil.

» Beachten Sie das zulassige Gesamtge-
wicht gemaf den Technischen Daten.

» Vertikutieren wie das Mahen starten und been-
den.

7.2.5 Grasfangbehalter mit elektrohydraulischer Steuerung entleeren

7.2.5.1 Grasfangbehélter bodennah entleeren
1. Zapfwellenantrieb ausschalten.

2. Maschine rickwarts an die Entladestelle heran-
fahren.

3. Umdie elektrohydraulische Steuerung einzu-
schalten:

Bedientaste |I| driicken.

=» Steuerung Uber die Fernbedienung ist aktiv. O
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4. Um den Grasfangbehdlter anzuheben:
Taste |I| oben driicken.

5. Grasfangbehélter vollstandig entleeren.

6. Um den Grasfangbehdlter abzusenken:
Taste |I| unten driicken.

7. Grasfangbehalter vollstandig absenken.

7.2.5.2 Grasfangbehélter hochkippentleeren

WARNUNG

Kippgefahr bei angehobenem Grasfangbe-
halter

P Heben Sie den Grasfangbehélter nur auf
festem und ebenem Untergrund an.

» Heben Sie den Grasfangbehalter niemals
in Hanglage oder Schraglage an.

1. Zapfwellenantrieb ausschalten.

2. Maschine riickwarts bis 1 m vor die Entladestelle
heranfahren.

HINWEIS

Die maximale Hohe der Hochkippentleerung be-
tragt 2,3 m.

3. Hinteres Fahrwerk durch druicken der Taste |I|
oben vollstandig ausfahren.
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4. Um den Grasfangbehdlter anzuheben:
Taste |I| oben driicken.

5. Grasfangbehélter vollstandig entleeren.

6. Um den Grasfangbehdlter abzusenken:
Taste |I| unten driicken.

7. Grasfangbehalter vollstandig absenken.

8. Hinteres Fahrwerk durch dricken der Taste |I|
unten, vollstandig absenken.
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Maschine abstellen

8.1 Maschine nach dem Einsatz abstellen

8.1.1 Unterlegkeile anbringen

1. Unterlegkeile aus den Halterungen entnehmen.

2. Maschine mit den Unterlegkeilen |I| an den au-
Reren hinteren Radern sichern.

8.1.2 Gelenkwelle abkuppeln

1. Traktor und Maschine sichern.
2. Sicherungskette |Z| am Traktor abbauen.

3. Verriegelung der Gelenkwelle ziehen. Gelenk-
welle II| von der Traktorzapfwelle abziehen.
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4. Gelenkwelle mit dem Halteseil |I| an der Deich-
sel sichern.

Bei Maschinen mit Deichsel unten:

5. Gelenkwelle anheben und festhalten.

6. Stitze |I| nach oben klappen.

7. Gelenkwelle auf der Stltze ablegen.

8.1.3 Sicherungskette 16sen

» Sicherungskette vom Traktor ldsen.
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8.1.4 Maschine mit oberer Deichsel abkuppeln

Klappstecker |I| herausziehen.

L

2. Sicherungsbugel @ nach hinten klappen.
3. Sicherungsbiigel auf den Bolzen schieben.
4. Klappstecker am Bolzen einstecken und sichern.

=» Deichsel ist gesichert.

5. Kupplungsbolzen |I| am Traktor herausziehen.

@@

. ©
6. Traktor von Maschine wegfahren. @@ {
@] 1] N

7. Traktor sichern und Ziindschlussel abziehen. <

Q

. q9

8. Kupplungsbolzen am Traktor anbringen. Q

s

/ o

o

/.

1. Klappstecker |I| am Sicherungsrohr einstecken
und sichern.

=» Deichsel ist gesichert.
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2. Kupplungsbolzen II| am Traktor herausziehen.

3. Traktor von Maschine wegfahren.

4. Traktor sichern und Ziindschliissel abziehen.

5. Kupplungsbolzen am Traktor anbringen.

8.1.6 Traktor von Maschine wegfahren

Zwischen Traktor und Maschine muss ausreichend
Platz verbleiben, damit die Versorgungsleitungen hin-
dernisfrei abgekuppelt werden kénnen.

1. Traktor auf ausreichenden Abstand von der Ma-

schine wegfahren.

2. Traktor sichern. Zindschlissel abziehen.

o 0 oo e

8.1.7 Spannungsversorgung der Beleuchtung abkuppeln

1. Traktor und Maschine sichern.

2. Stecker |I| fur Spannungsversorgung ausste-

cken.

3. Kabel aufwickeln und an der Deichsel fixieren.

HINWEIS

Bei langerer Standzeit der Maschine, oder einem
Abstellort im Freien, empfehlen wir das Kabel
auch an der Maschine auszustecken.

110
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8.1.8 Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln
1. Traktor und Maschine sichern.

2. Bedienhebel am Traktorsteuergerat in Schwimm-
stellung bringen.

3. Hydraulikschlauchleitungen |I| abkuppeln.

4. Staubkappen auf den Hydrauliksteckdosen an-
bringen.

5. Hydraulikstecker reinigen.

6. Hydraulikschlauchleitungen in die Halterungen
|I| an der Maschine stecken.

8.1.9 Elektrohydraulische Steuerung abkuppeln

8.1.9.1 Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln
1. Traktor und Maschine sichern.

2. Bedienhebel am Traktorsteuergerat in Schwimm-
stellung bringen.
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3. Hydraulikschlauchleitungen |I| abkuppeln.

4. Staubkappen auf den Hydrauliksteckdosen an-
bringen.

5. Hydraulikstecker reinigen.

6. Hydraulikschlauchleitungen in die Halterungen
|I| an der Maschine stecken.

8.1.9.2 Fernbedienung abkuppeln

1. Traktor und Maschine sichern.

2. 3-poligen Stecker |I| am Traktor ausstecken.

PN

/A
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3. Stecker |I| an der Maschine ausstecken.

CMS-1-00003359

4. Schutzkappe |I| an der Steckdose anbringen.

5. Fernbedienung in einem trockenen Raum aufbe-
wahren.

CMS-1-00003386

8.1.10 Sicherung gegen unbefugte Benutzung anbringen

CMS-T-00005090-B.1

1. Sicherung gegen unbefugte Benutzung an der
Anhangevorrichtung anbringen.

2. Vorh&ngeschloss anbringen.

CMS-1-00003534
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Maschine abstellen

Maschine fiir lingeren Stillstand oder Uberwinterung vorbereiten

8.2 Maschine fiir langeren Stillstand oder Uberwinterung vorbereiten

Grasfangbehalter vollstandig entleeren.

Maschine mit Unterlegkeilen gegen Wegrollen si-
chern.

Maschine reinigen,siehe Seite 122.

Reifenluftdruck an allen 6 Reifen prifen. Reifen-
luftruck bei Bedarf korrigieren.

Alle Schmierstellen abschmieren,siehe Seite 118.

Den Zustand der Antriebsriemen priifen,siehe
Seite 116.

Maschine an einem trockenen Ort lagern.

114
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Maschine instand halten

9.1 Maschine warten

9.1.1 Wartungsplan

nach dem ersten Einsatz

Hydraulikschlauchleitungen prufen

siehe Seite 116

alle 12 Monate

Olstand am Getriebe priifen

siehe Seite 117

alle 50 Betriebsstunden / wdchentlich

Antriebsriemen prifen

siehe Seite 116

Hydraulikschlauchleitungen prufen

siehe Seite 116
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9.1.2 Antriebsriemen prufen

INTERVALL

e alle 50 Betriebsstunden
oder

wochentlich

1. Schutzabdeckung |I| abbauen.

2. Alle 4 Antriebsriemen auf Beschadigungen und
Verschleil3 prufen.

3. Riemenspannung an allen 4 Antriebsriemen |Z|
prifen.

4. Schutzabdeckung anbauen.

WERKSTATTARBEIT

5. Antriebsriemen nachspannen.

6. Beschadigte und verschlissene Antriebsrie-
men ersetzen.

9.1.3 Hydraulikschlauchleitungen prifen

INTERVALL

e nach dem ersten Einsatz
e alle 50 Betriebsstunden
oder

wochentlich

1. Hydraulikschlauchleitungen auf Beschadigungen
wie Scheuerstellen, Schnitte, Risse und Verfor-
mungen prufen.

2. Hydraulikschlauchleitungen auf undichte Stellen -
prufen. _ATHF04/02
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3. Lose Verschraubungen nachziehen.

4. Herstelldatum |I| prufen.

HINWEIS

Hydraulikschlauchleitungen dirfen maximal 6
Jahre alt sein.

WERKSTATTARBEIT

5. Beschédigte oder veraltete Hydraulikschlauch-
leitungen ersetzen.

9.1.4 Olstand am Getriebe prufen

INTERVALL

e alle 12 Monate

1. Abdeckung |I| abbauen.

2. Kontrollschraube |z| abschrauben.

3. Prifen ob der Olstand bis zur Unterkante der
Bohrung reicht.

4. Bei Bedarf Getriebedl SAE 90 oder SAE 85W90
im Getriebe |I| nachfillen.

HINWEIS

Die maximale Fillmenge im Getriebe betragt
0,851.

5. Kontrollschraube einschrauben.

6. Abdeckung anbauen.
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9.2 Maschine schmieren

3 WICHTIG

Maschinenschaden durch unsachgemales
Schmieren

P Schmieren Sie die Maschine geméaR dem
Schmierplan an den gekennzeichneten
Schmierstellen.

» Damit kein Schmutz in die Schmierstellen
gepresst wird,
reinigen Sie die Schmiernippel und die
Fettpresse sorgfaltig.

» Schmieren Sie die Maschine nur mit den
in den Technischen Daten aufgefiihrten
Schmierstoffen.

» Pressen Sie das verschmutzte Fett voll-
standig aus den Lagern.
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9.2.1 Schmierstelleniibersicht

alle 10 Betriebsstunden / taglich

Bis Maschinennummer GHS0003327 Ab Maschinennummer GHS0003328
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alle 50 Betriebsstunden / wochentlich

120 MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE



9 | Maschine instand halten
Maschine schmieren

MG6212-DE-Il | H.1 | 24.01.2024 | © AMAZONE 121



9 | Maschine instand halten
Maschine reinigen

9.3 Maschine reinigen

3 WICHTIG

Gefahr von Maschinenschaden durch Rei-
nigungsstrahl der Hochdruckdtise

P Richten Sie den Reinigungsstrahl von
Hochdruckreiniger oder HeiBwasser-Hoch-
druckreiniger niemals auf gekennzeichnete
Bauteile.

P Richten Sie den Reinigungsstrahl von
Hochdruckreiniger oder HeiBwasser-Hoch-
druckreiniger niemals auf elektrische oder
elektronische Bauteile.

» Richten Sie den Reinigungsstrahl niemals
direkt auf Schmierstellen, Lager, Typen-
schild, Warnbilder und Klebefolien.

P Halten Sie immer einen Abstand von min-
destens 30 cm zwischen Hochdruckdiise
und Maschine ein.

P Stellen Sie einen Wasserdruck von héchs-
tens 120 bar ein.

» Die Maschine mit Hochdruckreiniger oder Heifl3-
wasser-Hochdruckreiniger reinigen.
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Maschine fur den Transport vorbereiten

10.1 Maschine verladen

10.1.1 Maschine mit einem Kran verladen

Die Maschine hat 3 Anschlagpunkte zum Heben.

WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgemaf ange-
brachte Anschlagmittel zum Heben

Wenn Anschlagmittel an nicht gekennzeich-
neten Anschlagpunkten angebracht werden,
kann die Maschine beim Heben beschadigt
werden und die Sicherheit gefahrden.

» Bringen Sie die Anschlagmittel zum He-
ben nur an den gekennzeichneten An-
schlagpunkten an.

Erforderliche Tragfahigkeit 1.000 kg
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VORAUSSETZUNGEN

© Grasfangbehalter ist vollstandig entleert.

© Grasfangbehalter ist vollstandig abgesenkt.

1. Transportsicherung |Z| auf der linken und rechten
Seite anlegen.

2. Schrauben |I| auf der linken und rechten Seite
anschrauben.

3. Anschlagmittel nur an den gekennzeichneten (-
Stellen anbringen.

4. Anschlagmittel mit einer Traverse an den Kran
hangen.

5. Maschine mit einem Kran verladen.

-
\\ MD100 )

10.1.2 Maschine verzurren

Die Maschine verfuigt Gber Zurrpunkte fir die La-
dungssicherung.
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1. Abdeckklappe |I| und Uberwurfklappe |Z| mit
passenden Schrauben oder Kabelbinder auf bei-

den Seiten an den Bohrungen @ miteinander
fixieren.

=» Dadurch wird das ungewollte Offnen der Klappen
wahrend dem Transport verhindert.

2. Prufen, ob die Tranportsicherung @ auf der lin-
ken und rechten Seite angebaut ist.

3. Wenn die Transportsicherung nicht angebaut
ist:
Transportsicherung |Z| auf der linken und rechten
Seite anlegen.

4. Schrauben |I| auf der linken und rechten Seite
anschrauben.

5. Zurrgurte nur an den gekennzeichneten Stellen
anbringen.

N
)

6. Maschine vorschriftsmaRig auf dem Transport-
fahrzeug sichern.

e
Q— MD155
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Maschine entsorgen

%3 UMWELTHINWEIS

Umweltschaden durch unsachgemaliie Ent-
sorgung

» Beachten Sie die Vorschriften der ortlichen
Behdorden.

» Beachten Sie die Symbole zur Entsorgung
auf der Maschine.

» Beachten Sie die folgenden Anweisungen.

1. Bauteile mit diesem Symbol nicht im Hausmdill
entsorgen.

2. Batterien dem Vertreiber zurtickgeben
oder
Batterien bei einer Sammelstelle abgeben.

3. Wiederverwertbares Material der Wiederverwer-
tung zukommen lassen.

4. Betriebsstoffe wie Sondermill behandeln.

WERKSTATTARBEIT

5. Kaltemittel entsorgen.

126
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Anhang

12.1 Schraubenanziehmomente

8.8
10.9
12.9

A

o Ummog

HINWEIS

Falls nicht anders ausgewiesen, gelten die in der
Tabelle aufgefihrten Schraubenanziehmomente.

Festigkeitsklassen
M S
8.8 10.9 12.9

M8 25 Nm 35 Nm 41 Nm
13 mm

M8x1 27 Nm 38 Nm 41 Nm

M10 49 Nm 69 Nm 83 Nm

16(17) mm
M10x1 52 Nm 73 Nm 88 Nm
M12 86 Nm 120 Nm 145 Nm
18(19) mm

M12x1,5 90 Nm 125 Nm 150 Nm

M14 135 Nm 190 Nm 230 Nm
22 mm

M 14x1,5 150 Nm 210 Nm 250 Nm

M16 210 Nm 300 Nm 355 Nm
24 mm

M16x1,5 225 Nm 315 Nm 380 Nm

M18 290 Nm 405 Nm 485 Nm
27 mm

M18x1,5 325 Nm 460 Nm 550 Nm

M20 410 Nm 580 Nm 690 Nm
30 mm

M20x1,5 460 Nm 640 Nm 770 Nm
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Mitgeltende Dokumente

Festigkeitsklassen
M S
8.8 10.9 12.9
M22 550 Nm 780 Nm 930 Nm
32 mm
M22x1,5 610 Nm 860 Nm 1.050 Nm
M24 710 Nm 1.000 Nm 1.200 Nm
36 mm
M24x2 780 Nm 1.100 Nm 1.300 Nm
M27 1.050 Nm 1.500 Nm 1.800 Nm
41 mm
M27x2 1.150 Nm 1.600 Nm 1.950 Nm
M30 1.450 Nm 2.000 Nm 2.400 Nm
46 mm
M30x2 1.600 Nm 2.250 Nm 2.700 Nm
!
é
3 ]
A2-70
A4-70 jE
M Anziehmoment M Anziehmoment
M4 2,4 Nm M14 112 Nm
M5 4,9 Nm M16 174 Nm
M6 8,4 Nm M18 242 Nm
M8 20,4 Nm M20 342 Nm
M10 40,7 Nm M22 470 Nm
M12 70,5 Nm M24 589 Nm

12.2 Mitgeltende Dokumente

e Betriebsanleitung des Traktors

e Betriebsanleitung der Gelenkwelle

e Montageanleitungen der Sonderausstattungen
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Verzeichnisse

13.1 Glossar

Betriebsstoff

Betriebsstoffe dienen der Betriebsbereitschaft. Zu
den Betriebsstoffen gehdren beispielsweise Rei-
nigungsstoffe und Schmierstoffe wie Schmierol,
Schmierfette oder Putzmittel.

M

Maschine

Angebaute Maschinen sind Zubehorteile des Trak-
tors. Angebaute Maschinen werden in dieser Be-
triebsanleitung jedoch durchgéngig als Maschine be-
zeichnet.

Méahen

Mé&hen besteht darin, den Grashalm mittels eines
Schneidgeréts abzuschneiden. Ziel ist es dabei des-
sen Wachstum zu begrenzen. Dieser Arbeitsgang
muss daher regelmafig durchgefiihrt werden.

Mulchen

Beim Mulchen wird die Pflanze an ihrer Basis abge-
schnitten, mehrmals gehéackselt und wieder auf den
Boden zuriick beférdert. Ein Aufsammeln findet dabei
nicht statt.

Traktor

In dieser Betriebsanleitung wird durchgéngig die Be-
nennung Traktor verwendet, auch fur andere landwirt-
schaftliche Zugmaschinen. An den Traktor werden
Maschinen angebaut oder angehangt.

Vertikutieren

Vertikutieren befreit den Rasen von Filz und Moos.

Der Rasen wird gereinigt und geluftet.
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13.2 Stichwortverzeichnis

A
Absenkdauer des Grasfangbehélters
prufen 71
Werkseinstellung 71
Adresse
Technische Redaktion 5

Anforderungen Traktor

Elektrischer Anschluss 47

Hydraulikleistung 47

Motorleistung a7
B

Bedienelemente
Bedientasten der Elektrohydraulischen Steu-

erung 43
Hydraulikventile 43
Kurbel fir die Schnitthéheneinstellung 42
Beleuchtung
Blinker, Fahrtrichtungsanzeiger 38
Bremsleuchten 38
Schlussleuchten 38
D
Digitale Betriebsanleitung 4
Dokumente 37
E
Elektrohydraulische Steuerung
Fernbedienung abkuppeln 112
Elektrohydraulische Steuerung
Fernbedienung ankuppeln 66
Fernbedienung montieren 66
Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln 111
Hydraulikschlauchleitungen ankuppeln 64
F

Fligelmesser
Einsatzbereiche 41

Frontballastierung
berechnen 50

Funktion der Maschine 22

Gelenkwelle
abkuppeln
anbauen
ankuppeln
montieren
vorbereiten

Gesamtgewicht
berechnen

GewindePack
Beschreibung

Grasfangbehélter entleeren
mit elektrohydraulischer Steuerung
mit Standardhydraulik

Grasfangbehalter hochkippentleeren
mit elektrohydraulischer Steuerung
mit Standardhydraulik

H

Hilfsmittel

Hinterachslast
berechnen

Hydraulik
Elektrohydraulische Steuerung

Instandhaltung

Kontaktdaten
Technische Redaktion

Lasten
berechnen

M

Mé&hen beenden
mit elektrohydraulischer Steuerung
mit Standardhydraulik

107
58
69
58
58

50

37

104
99

105
99

37

50

40

115

50

103
98
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Mahen starten

mit elektrohydraulischer Steuerung 100

mit Standardhydraulik 96
Mahmesser

Einsatzbereiche 41
Mahwerk

Schnittbreite 46

Schnitthéhe 46
Mahwerkzeuge

Werkzeugmenge 46
Maschine abstellen

bei langerem Stillstand 114

Elektrohydraulische Steuerung abkuppeln 111

Gelenkwelle abkuppeln 107
Hydraulikschlauchleitungen abkuppeln 111
Hydraulikschlauchleitungen sichern 111
Kabel Spannungsversorgung fixieren 110
Maschine mit oberer Deichsel abkuppeln 109
Maschine mit unterer Deichsel abkuppeln 109
Maschine nach dem Einsatz abstellen 107
Spannungsversorgung der Beleuchtung ab-
kuppeln 110
Unterlegkeile anbringen 107
zum Uberwintern 114
Maschine ankuppeln
Elektrohydraulische Steuerung ankuppeln 64
Gelenkwelle ankuppeln 69
Hydraulikschlauchleitungen der Standard-
hydraulik ankuppeln 60
Maschine mit oberer Deichsel ankuppeln 67
Maschine mit unterer Deichsel ankuppeln 68
Spannungsversorgung der Beleuchtung an-
kuppeln 62
Unterlegkeile anbringen 60
Unterlegkeile entfernen 70
Maschine
fur den Einsatz vorbereiten 53
instand halten 115
Maschine fiir den Einsatz vorbereiten
Transportsicherung Abdeckklappe und Uber-
wurfklappe entfernen 74
Maschine fir die Straenfahrt vorbereiten 94
Maschine im Uberblick 21
Maschine instand halten
Maschine schmieren 118
Maschine transportieren
Maschine mit einem Kran verladen 123
Transportsicherung 124

Maschine verwenden mit elektrohydraulischer Steue-

rung
Mulchen 103
Vertikutieren 104
Maschine verwenden mit Standardhydraulik
Mulchen 98
Vertikutieren 98

Maschine vorbereiten
Absenkdauer des Grasfangbehélters einstellen 72

Gelenkwelle anbauen 58
Maschine ankuppeln 59
Maschine fir die Stralenfahrt vorbereiten 94
Messer und Messeraufnahmen priifen 74
Transportsicherung 49

Maschine zum Aufsammeln auf hartem Unter-

grund einstellen 91
Messer
Messer und Messeraufnahmen priifen 74
wechseln oder ersetzen 80
Mulchen
Einstellung zum Mulchen 89
Mulchen beenden 89
N
Nutzlast
berechnen 53
@)
Obere Deichsel anpassen
Erforderliche Deichselhdhe ermitteln 54
Héhe der oberen Deichsel anpassen 55
P
Produktbeschreibung 21
R
Reifen
Abmessungen 46
Reifenluftdruck 46
Reifenluftdruck prufen 74
Reifentragfahigkeit
berechnen 50
reinigen
Maschine 122
Ruckstrahler 38
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S
Schnitthéhe einstellen 83
Schraubenanziehmomente 127
Schutzvorrichtung
Abweiserbtigel 23
Deichselsicherung 22
Grasfangbehalter-Sicherung 24
Pendelklappen 24
Riemenantrieb-Schutzabdeckung 24
Schutzvorrichtung der Traktorzapfwelle prifen 53
Schutzvorrichtungen
Sicherungskette 23,25
Sicherung gegen unbefugte Benutzung
anbringen 113
entfernen 59
Sicherungskette
befestigen 69
Beschreibung 23,25
I6sen 108
Sonderausstattung 22
Betriebsstundenzéahler 39
Elektrohydraulische Steuerung 40
Frontwalze 39
Kotfliigel 41
Luftfihrungshaube 40
Untere Deichsel 39
T
Technische Daten
Angaben zur Gerauschentwicklung 48
Befahrbare Hanglagen 48
Reifenabmessungen 46
Reifenluftdruck 46
Zulassige Anbaukategorien a7

Traktor
erforderliche Traktoreigenschaften berechnen 50

Transportsicherung entfernen 49

Typenschild an der Deichsel 37

Typenschild und CE-Kennzeichnung an der Ma-

schine 36
U

Untere Deichsel
Hohe anpassen 57

\
Vertikutieren
Breites Vertikutieren 79
Enges Vertikutieren 79
Frontwalze einstellen 86
Messerbestickung 79
Messer einsetzen oder ersetzen 80
Vertikutiermesser
Einsatzbereiche 42
Vorderachslast
berechnen 50
W
Warnbilder 26
Aufbau 27
Beschreibung 28
Positionen an der Maschine 26
Wartung
Antriebsriemen ersetzen 116
Antriebsriemen nachspannen 116
Antriebsriemen prifen 116
Hydraulikschlauchleitungen priifen 116
Olstand am Getriebe priifen 117
Weitere Informationen an der Maschine
Belegung der Hydraulikschlauchleitungen 34
Funktionen der Hydraulikventile 35
Grasfangbehélter Fullstandsanzeige 33
Rotorzustandspriifung 34
Rutschkupplungsprifung 35
Zulassige Hochstgeschwindigkeit 35
Werkstattarbeit 4
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